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CATALANISME | DEMOCRACIA

Necessitat d’un sentit col-
lectiu en la nostra po]itica

Sembla definitivament passat agquell mal
moment d'Europa en qué les nacions — for-
tes o febles — havien cregut alliberar-se del
marasme recorrent a ['explotacié d’un na-
cionalisme truculent, illdgic, com si 1'agu-
ditzacid d'un sentiment autdcton, disfressat
d’agressivitat, fos per ell mateix un remei
dels mals que es patien. Les modes, sobre-
tot en politica, sén perilloses quan no s'a-
companyen d’un sentit del ridicul. La poli-
tica és D'art del possible, i mentre sigui aixi
les exageracions mai no faran res. Nosal-
tres creiem que la politica s'ha de fer i s'ha
de pensar, gue tan necessiria és una cosa
com ’altra. Perd aquest super-nacionalisme
que hem patit darrerament, recolzat en unes
bases sentimentals i histériques dubtoses,
no ens ha merescut mai cap simpatia, per-
qué per sobre la seva falsedat hi havia un
engany manifest. Tots els antecedents, avui,
assenyalen que aquella febre esthd de baixa.
Els feixismes eren — gairebé tots — unes
construccions ideologiques perfectes que ne-
cessitaven I’aire de la realitat per conver-
tir-se en una forma de govern. Partint dels
mateixos principis, el feixisme italid ha ar-
ribat a unes conclusions interessants. Ningd
no pot descondixer que Mussolini acompleix
un real esfor¢ per millorar el seu poble.
Filtrat a través de la realitat, el feixisme
mussolinesc ha contemporitzat, s’ha adap-
tat, moltes vegades ha claudicat. En defi-
nitiva, sense perdonar-li ni les seves extra-
vagancies ni les seves repressions, el fei-
xisme italid estd lluny de tenir el caricter
repulsiu, intolerable, que ha tingut sempre
el feixisme alemany. L'evolucié de Musso-
lini és una evolucié cap a la millora, com
ho demostren els seus recents canvis minis-
terials, en qué entren a la governaciéd d’'lta-
lia antics companys de lluita sindicalista-
revolucionaria, En canvi, ’evolucid del hit-
lerisme: és-cap.a.'empitjoraments Es disew.-
tible el corporativisme italid, perd es situa
diametralment a aquest nou esclavatge que
vol imposar el nazismie —el régim social
del qual, identificant el patré al Fiihrer divi,
converteix 'obrer en un wvulgar instrument
de produccié. Nosaltres creiem que en la
corba evolucionista de Mussolini, vindra un
moment en que es fard perdonar les des-
viacions. Hi ha una base de sa patriotisme
auteéntic en el feixisme. Perd el hitlerisme,
amb les seves déries absolutistes i totaliti-
ries, no fa res més que continuar la trista
histdria d’Alemanya des de Bismarck. La
unitat de dest{ d’Alemanya — aquesta [rase

romanticisme de la democracia per tal de
fer-la apta al nostre temps, no pot deixar
d’examinar vigilantment 1'experiéncia Flan-
din. No ens referim, en parlar d’aquest cas,
a aspectes concrets, sind al nou esperit que
la informa. La democricia — excessivament
basada en un concepte andiquic de la lli-
bertat — havia cregut que l'ordre es pro-
duiria espontaniament perqué la vida — es-
sent la suma d’accions humanes i essent
I'home un ésser harménic — tendia a la uni-
tat. L'ordre, perd, és una realitzacié cons-
tant, ¢és un esfor¢ successiu cap a un estat
millor. Per aixd la nova democriicia — com
repeteix Benes — té melt a guanyar adap-
tant-se als milloraments que li aporti un
altre regim. Perqueé la democracia no esde-
vingui un torneig d’oratdria, inoperant per
governar un pals, cal que el poder efectiu
i el del control treballin sota una mateixa
inspiracid, en un ritme creador ininterrom-
put. Perqué els partits no oblidin la seva
existéncia enmig de les controvérsies banals,
quan la seva feina d’estfmul resta aturada,
cal que es mantinguin disciplinats i cohe-
rents.

Per sobre de totes aquestes considera-
cions, perd, una nova democracia necessita,
per viure, imposar-se i governar, creure en
ella mateixa, en les virtuts propies, en 1'efi-
checia dels principis que defensa. Davant el
fracas de la politica que vol explotar la
miséria, 'a politica que wvol guarir-la. Da-
vant la politica d'immobilitat, la politica de
creacid., Moltes coses han fracassat, i entre
elles el capitalisme absorbent 1 abstracte.
Les democriacies han d’intentar que el tre-
ball huma#, i per tant la vida mateixa de
1’obrer, no estigui sotmesa a unes clausules
d'intercanvi comercial. La nova politica de-
mocratica busca l'estabilitat d'un pais en la
defensa d’un sentit colectiu, No hi ha pro-

~biemes detclasie ni probleines dé casta, pers | :ﬂ?.f_.u's oodar 1;,"“"‘_,3, ";.'g;m:&%;ﬂ;ﬁ,& )
una pensid de familia. La primera nit, de-
cideizx no sortir, i ell maleix es Pregunia
si el que 'ha retingut és ben bé la jaliga
del trasllat o altres imperatius més subtils.
El cert és gue la noia de la casa 'ha es-
guardat amb wlls intelligents 1 i ha dii
dos mols amb un accent xocant. Italiana
de la costa lighirica, per bé que aclimatada
a Calalunya, parle un catala amb les erres
esmussades 1, en dsser-li presentat el nou
dispeser, ha respost:

queé la crisi els supera tots. Només hi ha

una possibilitat de salut en una politica |

capag¢ d’evitar el desacord profund entre in-
teressos enemics.

Féra llargufssim estendre’ns en considera-
cions semblants. Tot el que hem dit ens
sembla apte per a la reflexié de la politica
catalana. Els moments sén a propdsit per-
gué a Catalunya un moviment collectiu, pa-
triotic, socialment constructiu, assenti les
bases d’una amplia entesa, d'una colabora-
cié eficag. No sé si els responsables i els
directius de la politica s’han aturat a com-
pendre el cami{ llarguissim gque Catalunya

diorum, es planta a ciutal, endut per un

full de sollicitud d’'ingrés eén una companyia
de transports, t aconsegiitt el sen objectiu
de poder complur amb ur sou fix, es lliura
a la tasca d’esquingar eb vel gris que, se-
gons ell, li tapava la vifid clava del mén.
A tothom que wol escoltar-lo, explica que,
fins ara, la vida Ui ha estat falsificada per

d’uns llavis femenins, eri massa fort,

junta de la qual es fa wvotar secvetari;
enamora la filla del president, gque en e-
xercici de tallay moltd ha esdevingut gerda

petuositat i de tendresa. La topada de VPabs-

abassegador latordeix el temps just per a
deseixir-se - d'un ligam formal i empendre
les tresqueres que reben la Hum dels tubs
neon i sl"

panta. Sap els aparells de rddio, *les ma-
quines d’escriuvre, els encenedors i el tabac
que passen d'eslvanguis ¥ lraca un vast pla
de wendes clandestines. Si no fos pel dir
de la gent i la inseguretat de la nova font

per als week-ends, tot realitzant aixi la illu-
sid de U'amiga que gusta canviar, de tant

pel de les branques dels pins desmaiats da-
vant Uatzur wmarl, perd es conhorta amb
un taxi que substitueix per un car de luxe

orfe ressegueix els mobles, les cortines, la
llenceria, 1 en tot i apar endevinar el reloc

Els Dijous —
Blancs

«GIOVANOTTO»

L’ex-pensionista orfe de Vinternat de Gan-
dia, d'on s’evadi per hovror a lascitica i
a la mistica que Ii ordenavg el Ratio Stu-

gran daler d'alternar. a’i_ihb‘f{.l sedona  en-
senyanga, un any da’a E-’F?E?ht?ﬂ 1 dos de
lati, s’acara amb Uesdevenidor, omple un

prejudicis aliens al sew lemperament, gque
ds tivar al dret, encara jue hagi de saltar
marges i passar a traves de filfervos eri-
ats. Disset anys, i no haver sentit la tebior

Per aixd es clenxina, e: posa de vinl-t-un
boté i cuita a inscriure’s en una socielal
recreativa, a la primerc renovacid de la

i ufanosa, i enceta uns idillis plens d'im-

tencionisme mnovicial aml' el soblat festeig

es bambolines ccsides d’estels,

Tot d’una, Vex-pensionista ha d’ofrenar
extractes de perfums que valen un ull de
la cara i. condixer el Preu dels wvins de
marca servils en un tocom mundd a les
tres de la matinada. Ell, perd, no s’es-

de guanys, es compraria un dues places

en tant, el decorat de setins i lluentines

qua;:. es tracta de preswinir un dia asse-
ﬂrﬂ,ﬁ-{__

-

—Gaimon ! Quin nom més espategant |
Ja dins la seva habitacid, Vex-pensionista

La sagacitat d'En:- Canturri
a La Seun

[.a Seu d'Urgell és molt a prop de Fran-
¢a. Aixd ningd no ho sap tan bé com un
urgellenc. El senyor Canturri, diputat al
Parlament Catala, és urgellenc d’engad que
va néixer. Gracies a aixo, el dia d’oc-
tubre, una vegada En Canturri, amb el
seu estat major, s'hagué apoderat de I'A-
juntament de La Seu—i signat alguna
acta ; les coses s’han de fer bé—, se n'ana
a Franca a esperar esdeveniments. S5i la
cosa anava bé, Canturri tornava al peu
del cand. Si la ecosa anava malament, ja
tenia feina avangada. Mentrestant, s’espe-
rava al peu de 1'altaveu, car el que digués
la radio havia de decidir-lo. Ja sabem qué
va dir la radio,

I ara, a Paris, ell mateix explica aquesta
prova de la seva sagacitat. Els seus com-
panys de La Seu no van tenir-ne tanta,
1 ara esperen els resultats de la vista...

La sagacifat d'En Canturri

a Paris

Un grup de refugiats a la capital fran-
cesa vivien en un hetel. Estaven tan vi-
gilats que no podien donar un pas.

Un policia mateix, veient que es tractava
de gent solvent, els va dar una solucié:
domiciliar-se en un pis, i aleshores no es-
tarien tan sotmesos al tutelatge de la
Stireté,

Aix{ van fer-ho. En Canturri es mofava
d’aquesta decisid, decidit a seguir procu-
rant despistar la policia canviant d’hotel
cada dos dies i rodant d’'un extrem a D'altre
de Parfs. Un dia un policia 'aturd i 1’ad-
vertli severament :

—Aquesta setmana ja heu canviat tres
vegades d'hotel. No jugueu, perqué en
ﬁnt—;'-quatre hores haureu passat la fron-
tera

En Canturri queds meravellat de tan
bona informacid.

—Com_dimoni s’ho deuen fer?—es pre-
guntava explicant-ho als seus amics,

—Que no omples uns fulls cada vegada
que entres en un hotel?—li pregunta un
dels: domiciliats en un pis. *
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—Doncs mira, aquests fulls son precisa-

ment els que t’assenyalen a la policia.
—Vols dir?

Campionat de resisténcia

I no de ball, aquesta vegada. La nit
de dissabte a diumenge, D'exhibicid de re-
sisténcia and a carrec dels jugadors d'es-
cacs. A ’Atenéy, el campionfssim Alekhin
juga quaranta-quatre simultanies. La ses-
sid0 va comencar a les deu del vespre 1
es va acabar a les set del mati.

Una hora abans, comengava a estar
groggy Minic representant de 1'Ateneu su-
pervivent d'aquesta competicid, el nostre

MIRADOR INDISCRET

Perd heus aci que ve el 6 d'octubre i
al senyor Santald ¢l porten a 'Uruguay.
Entre altres inquietuds, la senyora Santald
va tenir interés que el seu marit conservés
els habits de puleritud, tan diffeilment ad-
guirits. 1 amb la roba interior i els vestits
que li dugué no oblidd un petit estoig de
manicura. Perd, ai las!, EIFE'::E guardies de
bord consideraren com a perillosa una pe-
tita llima per a les ungles,

Ara que li comengaven de fer goig!—
exclamava amb recanca la senyora Santald.

Austeritaf

Tothom pogué adonar-se que Carles Pi
i Sunyer, durant |'exercici de 1’'alealdia,
donava mostres de la seva proverbial auste-
ritat fins en la indumentaria. Pulere, cor-
recte, no arribava mai, perd, a vorejar el
luxe ; amb el seu tern replanxat, la seva
cerbateta de llag 1 el seu barret tou, era
'arquetipus del catald que sap mirar per
'endema.

Ara; la seva reclusié a 1"Uruguay ha
accentuat la probitat de l'alcalde més po-
pular de Barcelona, al punt que, el darrer
divmenge, en visitar-lo uns amics hague-
ren d’advertir-li que duia un set terrible.

—Que voleu dir que fa molt lleig?—ex-
clama, somrient, 'autor de L’aptitud eco-
namica de Catalunya.

L'oracid fanebre

Ja que Mme. Anastasie no ens deixa
viure a cops de tisora, mirarem vwvers les
llunyanies pretérites.

A principis de segle, en els temps de
les lluites del regionalisme amb els cacics,
En Cambé tenia un home, més fidel que
cap gos, conegut per En Joan de la Lliga.
Fou un guarda pretorid espontani que ac-
tuava de cap de claca en tots els actes
politics en els quals prenia part el futur
ministre de la monarquia.

Per més que pugui semblar quelcom
d’extraordinari, Cambé tenia sempre per
a En Joan de la Lliga un somriure, una
paraula agradable o un copet a l'espatlla,
adhue quan anys després, creient-se ja un
personatge, tractava tothom a morrades.

En Joan de la Lliga caigué greument
malalt. En Cambdé and a veure'l.

ikl pobye home. agpnitzava; perd va co-

neéixer-lo i aquell rostre ja engrapat per la

"mort va iHuminar-se amb un somriure.

—Us heu de posar bo ben aviat. Joan,
que s'apropen les eleccions—li digué En
Cambé abans de passar a una habitacid
immediata amb la familia, Havent-ne es-
ment el moribund, pregunta amb veu ofe-
gada :

—Encara és acl el senyor Cambé? Com
I'hi agraeixo! EIl que sempre £ tanta
pressa... Digueu-li que em dispensi... No
el wull destorbar mdés... ja em moro de
seguidal

I féu el darrer badall,

—Acabo de perdre cent wvots!—exclama
En Cambé mirant al sostre i rascant-se la

amatent d'una ma delicada. L’encis de la company Marius Gifreda. bavbs

Més que les jugades del campid, el des-
feren els consells de tots els escaquistes ja
derrotats que tenia al seu darrera, entre
ells, ¢l que primer fou wvengut per Alekhin La secretaria de 5. M. l'ex-rei d'Espanya
i que era el més prodig en consells, (com li diven a Roma) deu haver afluixat

Mentrestant, la Sen%yﬂra Alekhin—Ila quar- | molt, car tota la premsa italiana ha estat,

enomen dels escacs— | setmanes i més setmanes, inflant el més pe-

cara a Spengler i que Primo de Rivera‘ fill | haura de fer per retrobar la seva normali- (
repeteix cada moment — es fa sota el signe novetat del departament s'avalora per una
del Druisiaa: d i i [la tat. Ll nostre poble, en les époques de fata- | ,  —~ nyaga que canta al piamo un aire
s pru 513“15]1;“5 A caca “U"'él ;-'4 éﬁl'll:]ugr Pas | litat, ha sabut concentrar-se i trobar V'em- | gipai o Paltve costat del fassadls; Agues-

= P a vensorrament de 165 DErials | senta necessiria per refer la vida collectiva. | 1a mdsica o 18 res a veure amb ols motets

germaniques. Afirmacié de catalanitat, sentit : ] i ]
. . me £ ; nou de la | litdrgics que sap de memdria ni amb les
El balang d'un perfode — brevissim — de democracia, llibertat i disciplina, ens sem- | cangons picardioses de la coblejadora que
ahir el tenia subjugat. Es una midsica feta

Cinc guilos de perles

la politica europea és el que acabem de tra-
gar. Perd al mdn — afortunadament — hi
ha d’altres exemples més reconfortants.
Quan ja s'havien fet els funerals més so-
lemnes a la demoeracia, 'exemple de grans
pobles democritics invita a reflexionar si,
realment, deixant de banda els excessos de
sistema, les teoritzacions massa primmira-
des, el gust de la dialéctica, la democricia
no ¢s, encara, el régim més perfectible per
governar un poble. Roosevelt als Estats
Units, Flandin a Franga, l'exemple d’An-
glaterra, mostren a quin punt ’eficiicia d'un
régim democratic és superior a ['eficAcia
d'un régim absolutista, En aquest hi ha per
forga wun sentiment d’exclusivisme, una
manca de didleg, que trenquen les bases de
la relacié i l'intercanvi.

Tanmateix, siguin quins siguin els graus
d’admiracié que professem a la democracia,
no ens han de passar per alt els defeetes
de qué pateix, posats de manifest al llarg
d'una vida accidentada, Aquell que té el gust
de la politica positiva i desitja corregir el

m—————————————————— — — ——

A la pag. 2:

Le dona fatal del Tercer Reich.
Leni Riefenstahl, la «vamp» de la
creu gammada, per Kurt Hoffer.

A la pag. 3:

Siluetes del Liceu. El crific Jo-
sep Maria Pascual, per Rafael Mo-
ragas.

A la pag. 4:

Alguns aspectesidel cinema, per
Sebastia Gasch.

A la pag. 5.

Un consell a 'empresari del
Principal Palace, perlloan Tomais.

A la pag. 7:

L’hofel de Lauzurn, destinat =
museu del classicisme francés,
per Miquel Capdevila.# =
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blen punts susceptibles d’agrupar la forga
que ha de reestructurar Catalunya. Si una
altra volta impera la disgregacid, 'arribis-
me, el sentit e partit per sobre del sentit
nacional, Catalunya viurd uns moments de
poléemica magnifica i pintoresca, perd rera
rostre vindrd la desfeta d'una politica que
ha costat sacrificis enormes, pel triomf de
la qual multiplés generacions catalanes ofre-
naren el seu desinterés; la seva ambicib, en
nom de la qual mantingueren una puresa
de principis que ha constituit la seva forca
interna indestructible,

Frrmi VERGES

a mida per al seu esperit i n'experimenta
un delicids agencament. «Estic segur, perd
—es din—, que no €3 cap romantica.n

junen un daevant de Paltre i, en separar-se
ber anar al treball, es domen wuna estreta
de ma. cdquella md que m’adoba la givan,
pensa ell. Avui, perd, el sol bat el sen ple
a la galeria { a la barana reposen dos par-
dals. Guaitant-los darrera els widres, les
galtes de Raimon i Elvira han sentil una
suavitat rosacia, que ha esclatal en un bes.
Ni ofesa, ni envojolada, ella li ha dit, sim-
plement :

Cada wmatt, Raimon i Elvira es desde-

—{yovanotto !

ESTAMPA DEL TEMPS

ta que posseeix el
feia mitja. Va acabar tres suéters.

El Sx.Sanfald i la cogueteria

Quan el senyor Miquel Santalé—al qual
felicitem per la seva alliberacié—comenga
a ésser diputat i fou dels homes emn vue
de 1'Esquerra, la seva senyora intentd con-
véncer-lo perqué adoptés habits de puleri-
tud. Fou decidit, doncs, que ! senyor San-
taléd milloraria ¢l seu eixovar, s'afaitaria
diariament 1 es poliria les ungles. La se-
nyora Santald — aquests darrers temps—es-
tava realment satisfeta i ho havia explicat

i a les seves amistats,

tit detall referent a les noces Borbd-Torlo-
nia. El que, perd, es feia un xic diffcil d'em-
passar era el collaret de perles de cine qui-
los de pes lluit in illo tempore per la reina
Cristina, que segons un diari roma don
Alfons havia regalat a la seva filla, Ja sabeu
gue els periodistes tot s’ho copien entre ells i
no té dones ves dlestrany que la nova del
callaret arribés als einc continents, difosa
per agencies periodistiques solvents.

La bola, perd, fou descoberta quan un pe-
riodista — que no s'acabava d'imaginar 1'ei-
xuta reina mare vestida només de perles,
com una Salomé qualsevel —ana a consul-
tar la llista de presents, que com tot el re-
ferent a les noces era escrita en espanyol :
on ¢l collega havia vist gquiles no hi havia
més que hilos, :

Males llengies diuen que "autor del ca-
nard ¢és un conegut iiﬂﬁtﬂ—mif hispanis-
ta — que fa de columna de L'Italia Leétiera-
ria. I no féra estrany, car és sabut que els
hispanistes d'Itilia sén aquells que encara
ne veuen una §j o un h pronuncien una k
magnifica.

Més perles

Del mateix diari (conégut a Roma amb el
motiu de Il Fessaggero) que llanch la bom-
ba del collaret : .

wA Arago, que és la ciutat espanyola més
coneguda per la seva originalitat 1 la seva
alegria, un ciutadad ha agafat un taxi dient
al xofer: «Porta’'m a Roman. | aix{ ha ar-
sibat a Roma, travéssant el Pireneu, els
Alps i els Apenins. Un pagés dels voltants
de Saragossa... pensant que [Muniforme és
obligatori, ha anat, dies enrera, a un sastre
sevillad 1 oferint-li tres mil pessetes, tots els
seus estalvis, i ha encarregat un uniforme
qualsevol amb for¢a penjalls, a fi i efecte
de poder-se acostar ell també a 1'altar de
Sant Ignasi, per les noces augustes.»

Suposem que el 12 de gener, dia en qué
eren escrites les frases anteriors, 1'hispanis-
ta de referéncia no es va presentar a la re-
daceid del diari!

Efectes del vi d’'Espanya

El nou senvor Borbé — né Alexandre Tor-
lonia, princep, ete., etc. —era de solter
molt conegut (respectant amb zaixd una de
les tradicions de la seva familia) en aquell
ambient la part més noble del qual sén els
cabarets i els soda-parlors. En una d’aques
tes reunions, després de donar-se copiosa-




ment al plaer dels déus, el jove roma sem- |-

Bla que va convidar els seus amics a wpen-
dre la xampanyada del primer bateig, 'any
que ve, al Palau Reial de Madrids.
Llastima que el divendres segiient feren
firmar a Beatriu de Borbd la rendneia per
a ella i els descendents dels possibles drets
a la corona espanyola | ens perdem aixi 1'o-
l.'.EJ.!-ii:.'.I que el wbell Alexandres poguds esde-
venir un dia ex-princep-consort d'Astiries.

Les caceres dels Borbons

També en divendres, per les guatre o co-
voaixi de la tarda; era anunciada audién-
a que ¢l papa havia concediz a les fami-
lies Borbd 1 Torlomia. [l commendatore
Felici, fotdgraf exelusiu del Vaticd, havia
disposat estratégicament un ndvol de de-
pendents seus per fer-se la barba d'or amb
les fotos de Macte,

Passa una hora, en passen dues, i de
princeps no se'n veia ni la cua. El que, en
amnvi, es va veure, fou el ecardenal Pacelli
que anava a trobar a tota pressa el seu col-
lega Segura, amic personal de 'ex-rei. Te-
lefonen — els altres, no els cardenals — a
la Vila Titta Ruffo, telefonen a 1'Excelsior
i finalment els diuen gque les augustes per-
sones havien sortit molt d’hora de casa, per
anar a passar un «ia al camp. (I, ves per
o, el papa va rebre els nuvis només, des-
prés del casament : com rep tots els nuvis
e Roma.)

Exactament com feia el monarca, a Es-
panya, quain els aires de Madrid amenaga-
Yoen erisi.
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Sabut és —1i si no ho sabéu ara us ho
diem — que pels italians, gent molt supers-
ticiosa, Alfons XIII és un jetlatore de mar-
ca. %mm, ecssenl encara rei, desembarch a
Napols, a la ciutat varen caure dues cases
1, durant el viatge, ¢l vapor va lluitar amb
una  gran tempestat; en unes maniobres
acries fetes a Roma en honor del rei, mori-
ren alguns aviadors, ete, La fama serd o
no fonamentada, perd és cert que bon punt
es parla d'ell, tothom s’apressa a  toear
ferro.

Dies passats, donaven a un cinema ro-
mé 'acostumat neticiari Luce quan vet-
agqui que el speaker comenga a parlar de la
Vila Titta Ruffo 1 dels seus nous estadants,
mentre surt a la pantalla Alfons X111 i les
filles. Oui comenca? Tothom alhora: en la
foscor va dringar, espontiniament, la remor
de cents de portaclaus agitats per llurs pro-
metaris.

Quina és la bandera espanyola?

El mateix dia de la recepeid, hi havia al
vestibul de 1'hatel un programa manuscrit
de les cerimonies, gue al final deia textual-
ment :

udhe ruega a todos losg espavioles que fiv-
men en el Quirinal v dejen larjefa al Duce.
Se¢ les ruega también usen en el ojal distin-
tive de nuesira bandeva.n

Tenint present 1'avis, un nostre amic que
s'haviar posat un llacet amb els colors d’Es-
panya, encara no s'explica — apa, bojot! —
a sant de gqué no el van deixar entrar a
I'església del Gesd. 1 aixd després d’haver
demanat’en préstee el frac d'un amic, d’ha:

ver pagat vint lires per llogar un barret dé

copa, d’haver-se gastat una ma de diners en
taxi 1 d’haver agafat un refredat monstre
per no tenir abric negre. 1 tampoc s’explica
com han pogut circular els milers d’espa-
I yols presents a ies noces, amunt i avall
per Roma amb banderetes bicolors.

Ingratifud dels herois :

El mateix dia de les noces hi hagué a
la tarda una recepcid en honor dels espa-
nyols wvinguts expressament per assistir-hi.
Els salons de 1'Excelsior semblaven un ga-
lliner : gdrans d'Espanva, dugquesses, ex-go-
vernadors civils, diputats i bugaderes, tot-
hom xerrava i xisclava, Entre els assistents
hi havia molta gent, per bé o per mal, co-
neguda, i no faltava el Carretero Audaz, la
darrera obra del qual—com vostés saben—
es titula Don Juan de EKspana.

Pel mig de dues ales imponents de gent
avangava Alfons X111 i la seva familia, per
ordre d'edat. Tot eren visques i ovacions,
perd les més imponents les tingué el fill
petit del Borbd, que venia tot cofoi, el cap
tirat enrera com si portés cotilla alta. En
aquest moment, el Caballere Audaz sorti
dels rengles per eridar amb veu estentdria :

—Viva don Juan de Espana!

El princep, sense aturar-se, wmiré al sos-
layo, fuése; y no hubo nadan.

Dita principesca

Al famés casament de Dex-infantessa
Beatriu amb el princep Alexandre de Tor-
lonia: hi acudiren uns cine mil monarquics
cspanyols que es sortiren de fogd amb unes
manifestacions la mar d’entusiastes,

Veient aquesta gquantitat de fervor, el
princep s'apropit al seu sogre i va dir-li
serneguerament :

—No entenc com amb tants addietes, us
vareu deisur pendre el tron!

Mort del partit monarquic

Per iniciativa dels de Rennovatiori—eom .

els deien els diaris italians—es celebra un
banquet en honor de don Alfons, perd els
bons menarquics, en veure el ment, treien
foc pels queixals contra els directius del
partit. Imagineu :

Germiny en tasse
Filets de Soles Esperando
Mdédaillons de Pean Princesse
Pommes Anns
Petits pois frais au beurre
Bombe Sévilienne
Friandises
Corbeillle de Fruits
Moka, ete,

A part la il afrenta, cal tenir en compte
que sota aquests noms no hi havia res d’es-
pecial 1 ben minsa quantitat... i gue el co-
bert costava 3o lires, més 3 lires per barba
per pagar el dels xofers (gque segons els
caleuls venien a pagar unes 175 lires co-
bert). Sembla que, arribant a Espanya,
molts dels comenzals volien donar-se de bai-
xa del partit d» Goicoechea.

Una benediccid ploguda del cel

El cop hnal fou Ia visita al Vatich. Es
veu que també wel Pitas—com amb gran
simpatia anomenaven les wiitas bien ol nos-
tre ambaixador a la Santa Seu—hi havia
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LA DONA FATAL DEL TERCER REICH

Leni Riefenstahl, la “vamp”
de la creu gammada

(Acabament — Vegi's wims. 308 i 300)
Un viarer ssterids a Porosia

Leni Riefenstahl no tornd a Alemanya
fins a Gltims de tardor, perd durant tot el
temps de la seva abséncia mantingué una
correspondéncia regular amb el Fiihrer.

_ Pocs temps després del retorn de la star
tingué¢ lloe esdeveniment historic gue féu
e cap del partit pacional-socialista ¢l can-
celler del Reich i 'amo dels ‘destins d’Ale-

tri documents provant la puresa del seu
origen ari.

Després d’haver revisat atentament els
papers, ¢l president de la comissid I digué
amb amabilitat :

—Hem rebut unes guantes dendneies gue
us concernien, senyoreta. Adhuc en una d’e-
lles ens diuen gue haveu afirmat davant
testimonis que déreu d'origen jueu i polonés,
Aixd és un exemple més de les intrigues
amagades dels jueus.

La protagonista de La e blava arron-
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Leni Riefenstahl i el sen weameramann Sepp Allgeier

manya. Fou Dapoteosi del nacional-socia-
lisme.

I en els moments que els militants de la
primera hora i tots els seus geérmans d'ar-
mes  s'estrenyien al voltant  del  Fiihrer,
mentre comengava alld que els nazis en
deien el gran repartiment, l.eni Riefen-
stalil desapareguc.

Els seus amics comengaren a inguietar-
s¢ per la seva abseéncia, car ningu no sabia
on podia trobar-se en aquells temps d'agita-
cid, ‘quan de cop i volta féu una reaparicid
més brillant que mai en la societat berli-
nesa.

—On éreu?—li preguntava lothom,

—Havia treballat massa aquest @ny i*no
podia més—responia somrient,

En aguest moment—estava en un sald—
el seu portamonedes caigué a terra i el
nassaport aparegud,

Lin dels seus amcis va precipitar-se per
collir-lo, Va mirar furtivament el passasort
que s'havia obert, :

—T¢, éreu a Poldnia? digué—,
mont hi heu fet alla?

Oule -
-

ARIA CENT PER CENT

Leni s'acontentava d'arroncar les espat-
lles i ningu no pogué saber quin havia estal
"objecte d’aquell misterids viatge.,

Poc temps després comengava la gran
purificacié nacional-socialista. Tots aquells
que no pagueren provar gue eren d'origen
purament ari, hagueren de deixar llurs ocu-
pacions. Els més prudents ni tan sols vspe.
raven la imposicid de les autoritats; se
nanaven e¢lls mateixos sabent deé sowces
que seria indGtil arrapinyar-sthi, Molts dels
gue fins aléshores havien estat considerats
com aris cent per cent, hagueren de cedir
el lloc a d'altres.

Perd enmig d'aquestes heecatombes, Leni
Riefenstahl, que, encara no feia un any,
havia parlat del seus origens jueus I po-
lonesos, romania audacment al seu lloe en-
tre. les relacions del Fiihrer,

Els mateixos medis naziz np pogueren
escapar a la gran purificacid, Per aixd, un
dia, Leni Riefenstahl fou invitada a com-
paréixer davant d'aquells nous inguisidors.
S'hi va presentar amb un senzill vestit
sastre i, amb el somriure als llavis, els mos-

¢a imperceptiblement leés espatlles i, amb
¢l seu somriure misterids als llavis, abando-
nd les oficines de la temible comissio,

LiuiTa p'INFLUENCIA

Des  d’aleshores desaparegueren tots els
obstacles en el cami d’aquesta dona audac.
La puresa aria dels seus origens havia estat
provada i els mateixos caps de 'estat' major
nazi i parlaven amb la deferéncia deguda
a- una - amiga del Fihrer totpoderds. Els
seus menors desigs eren executats.

Perd, quins desigs podia manifestar en
aquest Tercer Reich on les dones no han
de fumar ni de Maquillar-se, on llur rol es
redueix a quedaf-se a casa per procrear els
futurs seldats de 1"Imperi?

A partir de lavors, només se 1i oferia
un sol camp dlactivitat : el cinema. La ma-
joria dels grans cineastes, fossin o no d’ori-
#en jueu, havien abandenat els estudis ber-
linesos i eren reemplagats per altres que, al
meés sovint, no tenien altre titol que la pu-
resa de llur origen ari. En aquest mdén re-
duit que representava des de llavors el ci-
nema  alemany, res no podia privar Leni
Riefenstahl dlesdevenir, ella també, un die-
tador.

Hem dit més amunt que tots els obstacles
havien desaparegut del seu cami. De totes
maneres, Pm‘:‘},, encara n'hi havia un, i bas-
tzant considerable : Arnocld Raether.

Arnold Raether havia estat collocat al
lront de la cinematografia alemanya pel
mateix Goebbels, Sentint-se sostingut per
un home tan poderds, Arnold Raether havia
mesurat malament les seves forces, Es creia
poder fer cas omis de la, per a ell, ambicio-
sa Leni Riefenstahl, i quan aquesta apare-
gué en el seu cami, va decidir apartar-la,
Perd aixd era no conéixer la vamp del Ter-
cer Reich,

I al moment que Arnold Raether anava a
fer un viatge a 'estranger, fou detingut per
la policia secreta de I'Estat. No podia ha-
ver-hi cap dubte sobre el madbil del seu viat-
ge. Al seu passaport’ només hi havia un
visat 1 ¢l visat polonés. Sense cap dubte,
Raether es proposava fer una enquesta per-
sonal sobre els origens de la seva rival.

La wigilia del dia que Arnold Raether
havia d’¢sser transportat al camp de con-

| centracié  d'Oranienburg, la porta de la

seva cela s'obri 1 Leni aparegud,

L'endema tots els amics de la star es-
taven al corrent de la conversa que havia
tingut lloc entre els dos cineastes,

—Esteu entre les meves mans, Raether—-
va dir la star—. Pue fer de vés el que em
sembli bé... 1 qué dirfeu si us perdonds ?

—Us juro que si em feu alliberar, aban-
donareé immediatament el pafs i mai més...

Leni rigud, amb un riure cristali.

-No, Raether, necessitem técnics. Tor-
nareu a ocupar ¢l vostre Hoe. Us demanaré
untcament que escolteu els meus consclls,
Veniu.., Sou lliure,

LNt pusca N rol

A partir de lNavors, Leni esdevingué el
veritable dictader del cinema alemany.
Raether havia conservat sens dubte el seéu
titol, perd aixd no era més que exterior-
ment. IEn realitat, havia esdevingut 1"home
de palla de PPamiga del Fihrer,

Per altra banda, era I'dpoca en qué el
cinema alemany, tan florid abans, anava
en decadéncia. Cap cineasta no trobava el
seu lloc, ni ecap productor gosava exposar
capitals per a una nova produccié, 1 la in-
certitud esdevingué encara més gran després
d'un diseurs del Dr. Goebbels sobre el ci-
nema,

—No s6n pas films de propaganda el que
Jo voldria veure al lleng—declarava el mi-
nistre—, sind bons films alemanys, d’acord
amb ’esperit nazi.,

Perd ningd no sabia qué era ¢l que Goeb-
bels entenia per «bons films alemanys», car
havia afegit:

—Tota Pantiga produceié estd inspirada
per un esperit subversiu gque hem jurat
d’exterminar.

Alguns dies després d'aquest discurs, Le-
ni reuni els seus amics a casa seva i, enmig
de Destupefaceid general, els digué:

—Sde jo que rodaré el primer film nazi.
Kl seu titol serd Carlota Corday. Vaig a
ensenyar al mén el que é un film revolu-
cionari.

Una fredor glacial acolli aquestes mani-
festacions. Ningd no s’atrevi a opinar. Per
fi, la mateixa Leni, decebuda de no rebre
les felicitacions que tenia per descompta-
des, va trencar el silenci:

Oué us passa, senyors? Per qué no
dieu res?

Ningd no contestd. Finalment, un antic
amic de 'actriu s’armi de valor.

—Amiga meva—va dir—, ¢l meu parer
és que no haurieu d'interpretar aquest pa-
per. Deveu saber, suposo, que Carlota Cor-
day va matar el dictador de la seva &poea.

L'agtriu, de sobte, comprenguéd, Es mos-
sega els llavis 1 digué :

- —Teniu rad, . : :

Dos diés més tard, en un diari cinema-
tografic berlinds, apareixia aquesta gaseti-
Ha :

aleni Riefenstahl, la célebre wvedetten
de La Num blave, interpretard proxima.
ment en un nou film, ¢! rol de La senyo-
reta Doctlor.yn

La morr pe aFriviEay Dokrorn

Per aquella mateixa época, en un sana-
tori suis, prop de Zurie, agonitzava, aban-
donada de tothom, la més famosa de les
espies alemanyes de la Gran Guerra, Anna
Maria Lesser, més coneguda pel nom de
Friulein Dolktor.

Aquesta dona, d'uns gquaranta anys d'e-
dat, havia esdevingur, durant la guerra, on
els seus serveis foren posats a prova, una
morfindmana empedernida, i, malgrat tots
els esforgus dels metges, no pogué ésser
guarida de la seva passié. Va morir, al cap
d’alguns mesos ‘agonia, completament
oblidada,

El Tercer Reich, desitjés de pagar el deu-
te d'agraiment que tenig  pendent amb
aquesta’ victima de la guerra, car a fi de
comiptes no era sind una vietima, va enviar
a Suissa un alt funcionari del ministeri de
la Guerra, amb encirrec de tornar les se-
ves despulles a Alemanya,

Quan aquest funcionari berlinés arribi
al sanatori, va trobar en la cambra de Ia
morta la familia d’aquesta junt amb... el
rabi de la comunitat jueva de Zuric.

(Segueix a la pdginag 8)
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posat la seva mi, perqué a mesura gue
entraven pel Portone di Bronzo, els =uis-
s0s anaven treient als espanvols les ban-
deres: bicolors. 1 quan ja els visitants es
prometien veure els salons papals, vetaqui
que—cas unic en la historin—me’ls porten
a un gran pati, els hi fan estar qui sap
les hores, i a la fi, el papa surt per un
baled i els envia la benediceid com dient :
ahi za eso. La consigna fou de no parlar-ne
a ningd. | pensar que la senvora de Lov-
gorri portava assajat, per ['ocasié, un him-
ne tan bonie al Papa-Rel! Oue ha restat
medit, naturalment.

Desencis

A la taula presidencial del banguet de
noces hi hagué una gran marejada. La
iarquesa de Villanueva v Geltrid, degut al
republicanisme del seu marit, en fou d'an-
tuvi allunyada, I no s'ho prengué gens
malament, perd la senyora Cros de Seni-
llosa no es podia acabar gque no la hi
haguessin admesa ;
—Vaya qué cosas: la Par
al lade de Don Alfonso!

—Claro, como hija de notario, esldi muy
en  cardcter!—li  replich la comtessa de
Montseny, ofrenadora definitiva de la toia.

senortla de

Cafolics reialistes

Tots el: concurrents monarguics espa-
nyols portaven una bicolor al trau
amb aquest distintiu es dirigiren a veure
Pius X1, perd el pontifex, per tal de fusir
de compromisos — com ja dés sabut — es
nega a rebre’ls,

Ese si que ex ir a Roma y no wver
al papa — digué, fent espiritual, la com-
tessa de Lacambra,

—_-Pm:rr hubiera sido no ver al rey—con-
it-“.i;]l:.fl la marquesa de Sant Miguel de Cas-
fedlin.

Pompeu Fabra, astrénom?

Hem vebut un periédic que surt a Reus
amb el titol de Batxiller. Tota interpretacio
abusiva d'aquesta paraula ¢s esvaida pel
seu subtitol ;1 periddic esiudiantil.

_Sumem els nostres als encoratjaments dé
diverses personalitats, adrecats als inicia-
dors de la publiracid, estudiants del batxi-
llerat plens de bones intencions.

Només ens ha sorprés que un  d'a-
Guests articles estimulants vagy signat aix{ :
«f. Comas i Sola, Director de 1"Observa-
tori Pompeu Fabra, de Barcelonas,

«Non deceté»

El grup colaboracionista de la Lliga
Uan¢d un nom per a capitanejar els ges-
tors que el partit acordés enviar a la Casa
Gran. Aquest nom era Enric Maynés i Gas-
par, perdo simultiniament es féu piblic que
aquest senyor presta els seus serveis d'ad-
vocat a Joan March en 1'afer de la publi-
acld del ja famés Ilibre de Manuel D. Be-
navides, i ¢l tribunal de la Rota féu retirar
Ia pProposicié ot seguit. _

—Em sap greu que no es pensi que és
questio meva... — ipsinua En Vidal 1 Guar-
diola.

—El passat, passat — intervingué diplo-
maticament En Duran i Ventosa.

Dsli @ Nova York

Ja tothom sap que Salvador Dali ha
obtingut un gran éxit a Nova York. No
tethom sap, també, gque En Dali—aprofi-
tant 'oportunitat de la revolucid del 6 d'oc-
tubre—es passejava amb barretina pels car-
rers de Nova York 1 sorti fotografiat al
New York Herald amb el seglient peuy:
«El pintor Dali amb ¢l easquet de les li-
bertats catalanesy.

Quin oportunista!, dirh la gent. 1 ca!
La barretina que portava En Dali 1'hi re-
gald una nordamericana—Miss Andrews—
resident fa molt temps a Barcelona i ad-
miradora de les nosires coses, Adhue de
les barrctines !
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LAPERITIV

Asia. — l.a documental que varem veure
'altre dia al Tiveli feta pels grans aventu-
rers de La Croisiére Jaune, representa un
dels esfor¢os més importants, per no. dir el
meés important de tots, que fins avui hom
pugui veure dins d’aguest ram del cinema,
Aguest film grandids, lent, alucinant, sen.
s¢ gens de Ffantasia, esclau d’una ruta i
d'uns paisatges, lligat a la monotonia enor-
me de les pedres i de la pols, lligat a la tep-
5i0 d'una voluntat tenag¢ perforadora d’obs-
tacles 1 vencedora dlirreductibles enemics
cOsmics, estd produit amb una precisié, amb
una claredat i una sinceritat tan grans, que
mes que aquella euriositat aguda o cdmica
que produeizen les documentals exdtiques,
fa l'efecte d’una gran epopeia plastica que
lentament es va fent mestressa dels ulls i
acaba per ensorrar-nos dins d'un clima an-
gunids de la més forta i difieil poesia,

Recordo  haver vist  altres documentals
asiitiques, agafant de les grans masses de
I'India, de la Insulindia i de la Xina -els
efectes més amables i més teatrals, aquells
punts de turisme relativament facil, barre-
jant el pintorese i P'arqueoclogia, i malgrat
la intencid optimista d’aquestes documen-
tals, sempre m'han semblat els milenaris
paisos de Mahoma i de Buda unes terres
terriblement deixades de la ma de Déu:
unes monstruoses extensions de vida mise-
rable, de trista 1 seca vegetacid humana,
paisos de pols, de mosques, de bruticia, de
gana, de desolacid ; 1 de tant en tant, enlre
aquesta humanitat castigada i1 gregaria, flo-
reixen ¢ls magics oasis de pedres mortes
colorides i de palmeres denses, fresques i
carregades de malicia. Perd la magia d’a-
gquests paisatges representa un tant per cent
reduidissim al costat del mdn desértic, sense
solucié i sense esperanga de cap mena,. en
el qual els homes neixen i moren amb Ia
fatalitat i la indiferéncia de les llagostes de
rostoll, '

El film de La Croisiére Juune, gens tru-
cat ni amanit per cap agéncia de turisme,
sind donant tota la intensitat d’una aven-
tura heroica sense sortir-se els limits da-
questa aventura, escull Jdel continent asia-
tic aquelles regions que podrfem dir-ne de
la veritat, tan erues i tan pelades, que uns
quants pams de terra d'aquestes regions es
pot dir que allunyen i que et deixen isolat
i incomunicat, molt més que totes les mu-
ralles 1 totes. les presons de la terra,

La Siria, la Pérsia, 1’Afganistan formen
la primera part de la ruta, perd la ruta és
un desert, €5 una inacabable quaresma de
pols, de sorra, de desolacié, i de tant en
tant les vértebres escampades dels grans es-
quelets dels imperis dels quals ja no queda
rastre. Sobre el cami dels herois sassani.
des, sobie la gloria medieval dels tartars,
només hi ha els camells, les cabres i les
vaques que els va caient el pél de tristesa
1 de set, i aquests vells apergaminats plens
de brutfia i de santedat amb el§ ulls imma-
bils. La part més dramatica i més forta
del film és la travessia de I"Himalaia. All{
els aventurers s'encaren amb tor el panic
i tot Phorror asiatic. S6n les crestes de pe-
dra més perilloses i més inaccessibles del
mon, els elements amb els quals s’ha de
barallar la tenacitat de les chenilles. Aques-
les pesants 1 arrapadisses erugues mecini-
ques que van avangant amb penes i tre-
balls i amb Pesforg del pulmé del motor que
hi ha estones que no pot més. L'expedicié
arriba fins a cinc mil metres ; a cada mo-
ment sembla gue tot se n'hagi d’anar a
rodar, a eada moment sembla que la vida
argul prou ; aquest cruel i implacable orgull
orografic de 1'Asia és vencut a la fi pels
productes de la casa Citroén i pel directer
Haardt, al qual no li ve ni d'una ni de cent
hores per desmuntar i tornar a muntar una
chenille o per fer volar un tros de I'Hima-
laia amb uns quants quilos de dinamita,
Sense cap dubte, aguest moment del film
és de les coses de més auténtica emocid que
s'han vist en el cinema fins el dia d'avui.
Perduts a gquatre mil metres, la caravana
Citroén troba uns homes que viuen per jeu-
re, per lluitar amb les mosques i per escol-
tar el Coran. la lectura del Coran els fa
dormir i els fa somiar enmig de la situacit
més desarrapada que es pugul imaginar;
les mosques, enamorades del nas d’aquests
homes, els desperten a la realitat, Aquestes
mosques i aquest Coran, com una mena
dtlcera insospitada enmig d’aquest paisatge
tan inhuma i tan antiséptic; producixen
Pefecte més paradoxal del poema de La
Croisidre Jaune.

I després ve la Xina, enorme, impossible
de compendre ni d'encarar-hi cap mena de
nocio de perspectiva. La Xina és donada a
la ruta de La Croisiére Jaune d'una forma
trinxada, absurda, incoherent. Hi ha 'actua-
litat de la guerra i la revolta, amb uns sol-
dadets que sembla que riuen i ballen, perd
que es dediquen a tallar caps i a penjar-los
alli on puguin fer menys gracia. Hi ha els
monstres milenaris, els draes, els elefants,
els déus de les tombes dels Ming, hi ha els
temples abandonats, els comediants i els
saltimbanquis, hi ha la gana de la Xina
que no s'acaba mai, 1 les dentadures cor-
cades i impudiques de les boques que riuen,
amb la malicia i Pabstinéncia de cine mil
anys de cvilitzacid ..

La Croisiére Jaune ha anat a cagar 1'Asia
per 'espinada seca, li ha resseguit els ossos
i la fam, n'ha definit tota la tristesa. Jo no
conec un document asistic més viu | més
criu que la documental de La Croisidre
Jaune.

Joser Maria pE SAGARRA
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SILUETES DEL LICEU

El critic Josep

Josep Maria Pascual era intim del meu
pare. Per aixd des de meolt criatura el vaig
conéixer i amb gran respecte li deia senyor
Paseual. Era home serids, perd dotat d’ima-
ginacié divertida, de somriure bondadds i
descregut, i estava sempre a punt de fer
cls favors que li demanessin, Tres genera-
cions de cantants des de 1'altre mén 1§ han
e restar agraides,

Josep Maria Pascual — nascut any 1843
a Arenys de Mar, mort en agost de 1928 —
havia vist estrenar al vell Teatre Principal,

Josep Maria Pascual, per Ramon Cuasas

quan tan sols tenia deu -anys, el Rigoleito
de Verdi. Fill de melbman, com jo mateix,
des de menut i de nits que assistia al teatre,
El senyor Pascual — per a la fauna licefs-
tica, il Signor Pasquale, Don Pasquale i
Pasqualino — havia intimat amb tot de di-
vos 1 sobretot amb Gayarre, amb el gual
s'estimaven amb tal follia que fins Pas-
cual, en un rapte de liisme — diguem-
ho aixi per dir<ho d'alguna manera — va
arribar a escriure de Gayarre, a la vella
Publicidad, tal com raja: «Con Julian nos
hubiédrames {;m:rﬁ'u a consentirlo el sexo.n

I ara que parlo de Gayarre, vull recordar
que un rodoli de Pascual expedit en tele-
grama a Mild, on es trobava el tenor can-
tant al Scala, decidi que fos signat ¢l con-
tracte amb. 'empresari del Liceu, que ales-
hores era Albert Bernis. El rodoli telegrafic
elein aixi:

Te ruegan los [irimantes
que vengas cuando anles.

* B W

Pascual posseia un veritable (resor de roba
estrafolaria, El seu abric habitual a 1"hivern
erii una ampla capa marré amb gires de
vabell d'angel. Quan s’hi embolicava, Pas-
cual evocava talment el fildsof Menipo de
Veldzquez, Pascual, en la seva joventut,
havia estat un elegant. Amb els anys, perd,
va abandonar-se, per bé que seguia, aixd si,
amb roba atrotinada, obeint al peu de Ia
lHetra les exigéneies de la moda, Recordo,
per exemple, haver vist a les curses de ca-
valls de gan Tunis, el senyor Josep Maria
Pascual, afaitat 1 amb aire principese, Nuint
levita grisa, botins blancs i barret de copa
blane, 1 tot, profusament esquitxat de mag-
nifiques llanties. Li ecreuaven el pit les cor-
retges de les quals penjava un gran estoig
de binocles de camp. Perd a dins no hi
hawvia els tals binocles : Mestoig era tan sols
e presentacid i@ procedent del guarda-roba
del Tivaoli,

Ouan havia d'assistir a la funcid del Li-
ceu—rengle u, butaca vint-i-vuit—, Pascual
unava a4 posar-se de Irac o de smoking a
un boudeir que ell mateix s'havia engiponat
en el departament on es canviava de roba
el personal de maquines i esterotipia de la
impremta de fa Publicidad, a1 carrer de
Barbara.

Lna nit, Ia solemnitat del Liceu requeria
frac. L'Opera comeng¢ava al bell punt de les
now i Pascual no en volia perdre ni una
nota ;. era nit de Manon per la famosa Dar-
clée, Quan tan sols mancaven vint minuts
perguée s'aleds el teld, Pascual es va dirigir
a la impremta i amb rapidesa de Frégoli
vl canviar-se ¢l vestit de carrer pel de ri-
gorosa etigueta, Cal dir gue gairebé mai
ng usava camisa de frac. Amb unes vetes
1 vordills, es penjava del clatell una pitrera
uostissa. Alguna vegada, aguest additament
de cotxer havia proporcionat un sobresalt
al critic. Alxd s'esdevenia quan, ben repa-
pat a la seva butaca, dormia beatificament
ot un acte, 1 la pitrera postissa, tot de cop,
es disparava 1 fugia de 'empresonament de
NMarmilla. Aleshores apareixien per sola unes
pagines de diari I una samarreta vermella,

Lis dono fe, com us la pedria donar un
notart, que aquella nit en que el senyor
IPascual es va vestir d'etiqueta en tan poc
temps, va comparéixer a la platea — en
aquells temps, 1894, era de rigor lluir din-
ire la sala, en éls entreactes, el barret de
coupa pasat—, de frac, amb el barret de copa
inclinat com la famosa torre de Pisa, i,
passejant-se-li per I'ala, al voltant del ci-
lindre, un corpulent escarbar procedent del
boudorr que Pascual tenia a la impremta...

* &

£l senyor Pascual no tan sols refusava
les ofertes, siné que insultava els que i
proposaven quantitats gens menyvspreables
per a intensificar campanves wdivistiquesn
<leterminades,

_Qiic} Ministerio de Cultura 2006
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Maria Pascual

Una vegada es tractava d’alld que a Ita-
lia en diven montare un fenore, és a dir,
fer-ne reclam com d'un especific, El secre-
tari del cantant, no gens llest, va intentar
subornar el vell eritic de La Publicidad, que
va mantenir-se¢ insubornable,

—ls que no ho sabrd ningld, caro signor
Pasguale.

—51 gue se sabrd; prou que ho sé,

~—li hi juro per la Madona, pels meu
bambini! No ho sabrdi ningd !

~—Ho sabré jo, i ja n'hi ha prou—va ta-
Har; en see, Pascual,

o W

-4 personalitat de Pascual era eminent-
ment bareelonina 1 podria  parlar dell a
través de diversos sectors de la vida ciuda-
dana. Perd aixé caldrd deixar-ho per a una
altra ocasidé 1 limitar-se per avui al Pascual
liceista.

GGlossant cls  arguments de les Operes,
Pascual feia observaciones tan pintoresgues
com les segiients :
~ Traviata, Preludi del quart acte, o sigui
descripeid de la malaltia de Violeta, Pascual
'anomenava Preludi de la tuberculosi.

Aida, Referint-se a la marxa del segon
acte, wva deixar escrit en una ressenya :
wArribd el tenor, precedit de les famoses
trompetes, que desafinaren per tal de res-
pectar la tradicidm.

Bohéme. Comentari d’una cronica de Pas-

tual sobre aquesia dpera carrinclona, de la
qual ens réiem: «El que no pugui plorar,
que ho deixi cbrrer, perqué no és obli-
dacton,
- Tosca. «Resum de 'dpera: Assassinats,
dos. Tortures, unes quantes, sense comptar
el tedeum del primer acte. Suicidi provat,
un: el de Floria la Tosca, que fa «la sort
de la campanan des de la muralla del cas-
tell de Sant' Angelo al carrer. Laltre suici-
di, el d’Angelotti, segurament el produeix
aquella cistella amb aliments del primer
acte. Es tracta d'un cobert de tres pessetes
a escollir quatre plats, com també escollir
entre tirar-lo pel cap del fondista o morir
cridant i sospirant pel sublimatl corrosiu en
porrd com a lenitiu.»

Carmen, Pascual descrivia 'escena de 1'ac-
te tercer de la seglient manera ; «Sierra Mo-
rena. Senderos extraviados, cajas de efectos
mal adquiridos, tabaco, vino y barajas. Al
fondo, casa editorial,n '

Lohengrin. Desencantament del goermanet
d'Elsa di Brabante. Escrivia Pascual : «Lo-
hengrin invoca la divina gracia. Por una
cuerda winvisiblen que baja desde el telar
4 la barquilla, desciende la paloma del Santo
Graal. Surgé del rio una sota de oros en
forma de hermanito de Elsa. Lohengrin,
que ha sorprendido el artificio de la cuerda,
exclama muy wagnerianamente : Bramante
nira il luo signor In ’

Mefistofele. Epileg ; descripeié del labora-
tori de IFaust: «El pobre doetor, convertit
en un salds, apareix assegut en un cadiral
de cuiro. Damunt la taula, el llibre dels
Sants Evangelis, pastilles per a la tos, una
dentadura postissa i una postal intima de
la Cachavera, Indispensable tot per a donar
més cardcier al moment psicoldgic.»

b SR

Pascual ¢ds tota una ¢poea del Liceu.
Home deixat, no va escriure les seves Me-
mories, que haurien constituit un preat i
copiés document bareeloni, Intim amic de
la Pauleta Pamies, havia llangat a les tau-
les tres deneracions de ballarines. Rango
italia, rango francés i génere espanyol. Era
tan entrant de la casa, que va presidir el
dol en D'enterrament del pare d'una balla-
rina italiana. Aixd passa una tarda plujosa
de febrer, fa uns vint anys. El difunt repo-
sava en la caixa tot maquillat i vestit de
garibaldi, Darrera ¢l cotxe mortuori, Al-
fredo Volpini, en aquella data, empresari
del Liceu, i el seu secretari, un ex-picador
de toros anomenat ér zend Ramon., Amb
ells, Josep Maria Pascual, que acabava de
baixar del tren. Anava embolicat amb 1a
seva capa 1 duia un paraigua vermell en
una ma (paraigua procedent del guarda-roba
del Liceu : era el que servia a Don Bartolo
en el tercer acte d'fl Barbiere di Seviglia)
1 un malet{ en 'altra ma: dintre del ma-
leti, diversos objectes : una camisa de dor-
mir, un volum del Diccionari filosofie de
Voltaire 1 mitja llonganissa embolicadn,

L
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L'any 1890, 'empresari del Liceu, Albert
Bernis, va enviar Pascual a Mild, encar-
regat de convéncer Verdi de deixar estre-
nar Falstaff al bariton catald Ramon Blan-
chard, Verdi era un autor que mirava maolt
prim en el repartiment de les seves Operes,
I més encara del de Falstaff, de la qual
deia que era destinada a donar poc rendi-
ment, perd gque ell 'havia escrita per a
divertir-s¢, car ja era hora de no pensar,
almenys per una vegada, en empreses, ni
cases editorials, ni tenors, barftons i tiples,

Verdi preguntd a Pascual si la veu de
Blanchard era prou extensa, Amb tot aplom,
el nostre eritic respongué

—LConec nota per nota la partitura, i do-
simétricament la part de Falstaff. Us juro
que al bariton Blanchard, eom a extensid
de veu, encara li sobiren quatre notés, dues
{\}E'E' dalt i dues per ba#, que no sap on
umer-les,

C R

Josep Maria Pascual havia estat rie. Va
morir als vuitanta-cine anvs, modestament,
pera no pas mancat d'afectes. El notari de
Barcelona Josep Maria Espriu, en els dar-
rers anys, es converti, a Arenys de Mar,
en una mena de germa de la Caritat del
vell periodista.

l.a nostra admirable Conxita Supervia
fou descoberta per Pascual en 1g10, o sigui
dos anys abans d'aparéixer la gran cantant
e1 ¢l Liceu. Agraida, Conxita Supervia va
fer posar una lapida en la casa d'Arenvs
de Mar on va morir Josep Maria Pascual.

Aquest, uns gquants anyvs abans de morir,
un dia que éfem al Cementiri Nou acom-
panyvant les despulles del seu parent Barto-
meu Bosch, pare del meu cosi Manuel Bosch
i Barret, em va dir, rialler:

—Escolta, noi. Ja he passat dels vuitan-
ta, i estic pensant : aprohta’t, avai que no
fi1 fred. Qud et sembla si ja em quedés
agui d’una vegada?

Raraer. MORAGAS
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La bandera de la S. de les N,

Détem aqui mateix, #o fa gaire, que la
S. de les N. no 1€ bandera. L'any en qué
acabiem d'entrar, aquesta (qieslid adquirira
una certa importancia, perqué s'ha d’inau-
gurar el nou estatge de Vovganisinve ginebri,
bastit en el pare de U'Arigna,

En 1929, la Unié Internacional d'Asso-
ciacions per la S. de les N. organitza, gra-
cies a tn mecenas holandés, un concurs fi-
ternacional per a Iriar un emblema de la
5. de lex N. Prop de tres mil projecles arri-
baren o Rrusselles, on foren exposals, EJ
jural no en Iria cap per al primer premi,
perd dond dos segons premis i tres levcers,
i en lria prop de tres-cents, que Pany se-
giient foren exposats a (Ginebra.

Pero, perqué algun emblema fos adoptal,
calia un {ramit : que fos jproposat oficial-
menl per un Estal, i cap no volgué assumir
aguesta petita responsa ilitat,

I, no obslant, de vegades s'ha fet sentir
la necessital que la S. de les N, tingués un
cmblema, Recenlment, quan, en ocasic de
Passassinat d'Alexandrve 1 i de Barthou, a
Ginebra hi havia ot de banderes a mig pal,
el secretariat de la S. de les N. i el B. 1. T
guardaven una reserva obligatdvia,

El més curids és que, extraoficialmment, ol
problema s'ha resolt dues vegades. [Una, la
que esmentavem dies envera de la comissic
encarregada de resoldre el conflicle de [eti-
cig, que {eiu onejar sobre la seva residéncia
una bandera blanca amb letres blaves. 1.%al-
lra vegadu ha estat durant el plebiscit del
Saar.  Almenvs una correspondincia  del
Temps feia remarcar les protesies de la
premsa  alemanya pergué no era dermés
d’exhibiy emblemes en el lervitori de Saar,
mentre que els parlidaris del statu quo po-
dien arborar el pavells de la S, de les N.
Fet i fet, el gue la comissid de govern del
Sarre havia enlairat als edificis oficials, era
una bandera amb els colors blan i blanc,

que sén els del Saar, perd també els de Ba-
T e,

El racisme dﬁm‘fr.:udt

El professor Saller de la Universitat de
Gottingen ha estal suspés del carrec, per-
qué les seves teories vacisles no s’avenien
a les del nacional-socialisme, Per bé que
inscrit al partit nazi, Saller ha estat acusaf
d'ensenyar, segons les teories democratiques
1 catoliques, que també els factors espiri-
tuals i socinls influeixen sobre la raga,
mentre que els nacional-socialistes sostenen
que només la sang determing el valor d'un
foble,

L

El professor Astel ha sostingul, en una
cenferéncia  pronunciada la selmana pas-
sada a lanla magna de la Universitat de
Jena, que la superiorvitat de la raca germi-
nica remunla ja a Vépoca glacial. En la
seva Huita contra els glagos que pel nord
i pel sud, pel cantd dels Alps i de les mun-
tanyes d’'Escondindvia, el voltaven, el ger-
manic va apendre a no rebellar-se contra
les Heis naturals, § per aixd ha conguistal
la superiorilal sobre els altres pobles. Un
dels meérils de Hitler, conclogué el profes-
sor Astel, és d'haver reconegul la foténcia
absoluta de les lleis naturals i per aixd ha
consentil Ueslerilifzacid de detevminals ciu-
tadans, la ?mﬂ cosa, fent més sa el poble,
Vacosta a la divinital (sic).

Després del plebiscit

Fins el dia mateix del plebiscil, perlol
an anavew del Saar la salulacid erva:

—Guten Tag!

L'endema, pertol saludaven dieni

—Heil Hitler!

I aizd no era consigna nwi afectacid. Sen-
cillament, s'ds alemany o no se n’és, 1 la
sahitacid hitleriana forma part de la nova
mida  d'aquell territort, €5 una pega més
del nouw wuniforme.

o W %

Lna wegada més s'ha vist la volatilil-
cacid de les tropes socialistes. Per més que
s'allegui la intimidacid i la pressid moral
i material, el fet és que la idea nacional-
socialista domina sobre loles les allres.

El mateix Max Braun—parlidari del statu
quo, efigies del qual foren penjades i@ ar-
rossegades—deia :

—Sde miés alenmany gue saarés: s no
voto per Alemanya, és només a causa de
Hitler.

El nazional-socialista Pirro deia :

—Sde saarés 1, per tanl, alemany, Veolan!
per IHitler, voto per Alemanya.

Perd com fer entendre aquestes sublileses
a la gent del poble?

Fins hi ha qui ha dif :

—1e votat per Alemanya pergueé ds eler-
na, mmentre que Hitler passara. Al capda-
rall, el combatrem millor des de dinlre que
no pus dés de fora. ‘

El gue opinava aixi éra calolic, perd molts
socialisies déuen haver pensal igual.

AMB PRECAUCIO

nlLsi teva dona una mica malalta. Dema
'enterrem.n

(Kic et Rac, Paris)

L'ACTUALITAT

INTERNACIONAL

Les converses de Londres

Alld. que s'anomenen els medis  polities
internacionals tenen en aguest moment 'a-
tencid Hxada a Londres, on avui han d’arri-
bar Flandin i Laval, invitats pel govern
anglés a un canvi de punts de vista sobre
la situacid europea, la qual pot considerar-se
millorada després dels acords de Roma,

L.es converses hauran de durar dos dies
i tindran lloc a Downing Street, on resi-
deix. ¢l primer ministre brithnic, i, per bé
gue deuran dsser interessants, no tindran

aquell caricter d'importincia decisiva sobre

maniobra del eap supreni del Tercer Reich.

Ja abans que ¢ll, els seus més intims
colaboradors havien fet una sonada d'un
to molt diferent al gue volia ésser cant de
sirena de Hitler.

Algda va ereure que no calia dar gaire o
gens d'importineia o aquests colaboradors
de Hitler ; pero 'amo de la situacid politiea
d*Alemanya no ha deixat passar gaire temps
sense obrir els ulls s que volien tenir-los
tancats, i parlem sobretot per Ramsay Mac-
Dionald i John Simon,

Mentre els ministres angle-
sos volien induir Franca a fer
noves concessions al  Reich,

==
hmn o Waton.
; e ] vom 4 consegiidneia de les

seves  dispesicions coneiliants,
n Hitler no se i acut res mi-
Hor que fer-se entrevistar per
un  periodista polonés, que
hom ¢ per fdel intérpret del
pensament del coronel Beck,
i Il exposa un programa pre-
cisament contrari al gque s'ha-
via de tragcar a Londres en
les converses franco-angleses.

Na calia esperar més per-
gqué MacDonald i John Simaon
canviessin cd'actitud, renun.
ciant a totes les iniciatives
preparades, i donar a la vi-
sita de Laval i Flandin =
Londres un caricter més acu-
sat e colaboracid dels dos
[FalIs0s,

En molts anys d'experitneia
periodisitca hem pogut cons-
tatar que la diploméacia ale-
manya no sols ha estat sem-
I pre inferior a la d'altres pai-

S08, SInG propensa per excel-
léncia a fer planxes. En efee-
te, les conseqiitncies d’agues-
ta gue acaba de fer Hitler,

I.'angel de la pan v Laval

les futures orientacions de la politica euro-
pea, com s’havia cregut en aquests darrers
dies.

La visita del cap del govern 1 del minis-
tre d’Afers estrangers de Franga a la capital
del Hegne Unit ha anat precedida d'un in-
tens treball diplomatic, Sembla que per part
anglesa s'esperava que amb aquesta entre-
vista podrien ésser definitivament resolts els
problemes que estan enlaire, en especial el
del desarmament. Un dels portantveus del
Foreign Office havia dit que la intencié de
MacDonald era de proposar a Franga la
rentincia a la tesi de Barthou (nota del
17 d'abril de 1'any passat) contra ¢l rearma-
ment d'Alemanya i pel respecte de les cliu-
sules militars del tractat de Versailles. O si-
gui que amb aixd Anglaterra voldria que
Franca renunciés a fer precedir les garan-
ties de seguretat a la limitacié dels arma-
ments,

Si aquesta versid de les pretensions bri-
taniques — d'evident inspiracié hendersonia-
na — fos exacta, és ficil de compendre que
Franca no les acolliria lacilment, tant més
que Anglaterra havia deixat entreveure que
no accentaria nous compromisos. Potser a
Londres es creia que ['acostament france-
italia 1 els acords de Roma del 4 de gener
serien prou per a calmar les preocupacions
franceses. A part que d’acords i de pactes
se n'han fet molts — nomdés a la 8. de les N.
¢ n'han registrat cent-cingquanta-set en deu
anys — i en la practica s'han revelat indtils,
cal preguntar-se¢ si un pafs que ha estat
envait quatre vegades en un segie pot re-
nunciar als mitjans materials de seguretat
I de defensa que posseeix a canvi de garan-
ties d'ordre moaral que tenen un valor molt
ielatia,

No esth mancat de rad Snowden quan
afirma, en un article del Sunday Dispatch,
gque D"Europa d’avui €8s un cau d’intrigues
politiques, de gelosies, de pors 1 d'odis, i
gque abans de reduir els armaments cal can-
viar 'atmoesfera existent,

Els esforges lleialment realitzats per Pa-
ris 1 Londres aquests darrers anys de la
postguerra no han pas donat a Europa
aquella sisfemalitzati}:- definitivament paci-
fica que eal. El que perd sha obtingut de
la collaboracid franco-britdnica ha estat evi-
tar per ara una guerra, resultat d’una gran
i preciosissima importancia. Perd podrd se-
guir aixi en un proxim futur?

Loith

sSembla dones gue les converses de Lon-
dres pendran la forma Jd’un vast i complet
touwr d’horizson, que abastari principalment
els armaments, la seguretat 1 els pactes.
Aparcix evident gue a Londres s'ha mudat
de thctica i que s'ha renunciat a demanar
o Franca nous saaificis que no hauria estad
possible de concedir.

De qué ve aquest simptomalic eanvi d'An-
glaterra? De les mateixes causes gque han
determinat Franga a mantenir la seva des-.
confianga envers Alemanya. Com és sabut,
Hitler, immediatament després del plebiscit
del Saar, havia renovat les seves proposi-
cions conciliants envers Franca, la qual les
havia acollides amb comprensible reserva,
perd d’una manera que finsg podia dir-se
encoratjadora. Perd, naturalment, les pa-
raules tenen un valor molt relatiu, 1 les
alemanyes encara més, i hom esperava algun
fet que aclaris quines eren les intencions
efectives del Fiihrer,

No ha calgut eésperar gaire, perque la
impulsivitat 1 la incoherdnein sim caractes
ristiques dels dictadors,

Sorpresa, no, ja que de Hitler el mdn

demés de perjudicar els altres,
han perjudicat Alemanya.

L=

Aquest examen de la situacio europea que
avur comenga a Londres ha de dur, en un
perfode més o menys llunya, a la paralitza-
cio de les activitats beMiques de més enlli
del Rin.

En aquestes entrevistes de Londres no
podra deixar de tenir-se en compte actitid
polono-alemanya davant el paete oriental.
Semblava que Laval, a Ginebra, havia reci-
xit a convéncer el coronel Beeck a tornar al
camf{ d’abans i que Poldnia reprengués el
lloc que havia abandonat entre les nacions
mantenedores de 'ordre europeu. Perd =a
Berlin no han planyut les maniobres perqué
Poldnia restés dintre 'orbita d'influéncia
del Reich, i Polbnia, per giiestions d'un mal
enteés prestigi, ha oblidat els seus veritables
interessos 1 s'ha unit a Alemanya en 1'opo-
sicié al pacte oriental, que és upa garantia
de pau per a 1'est i per a la resta d’Europa.

Mentrestant, la Petita Entesa desenvolupa
una aceid a Paris encaminada a induir el
govern francés, si Pactitud polono-germa-
nica es manté intransigent, a estipular un
pacte de muitua assisténeia amb. Rissia, que
paralitzaria el polone-germénie.

Es de preveure que aquesta giiestié serd
tractada pels ministres anglesos i francesos.
Recordem que la idea del pacte oriental
sorgl d'unes altres converses de Londres,
entre Baldwin i Barthou, i que és, per tant,
una consegiitncia de la collaboracié franco-
anglesa. Potser la solucié que s’adopti no
sera coneguda aviat, perd la que té najors
probabilitats és la d'un pacte oriental sense
que hi participin ni Alemanya ni Polbnia.

No ecreiem pas que a hores d'ara pugui
haver-hi qui persisteixi en Desperanca de
veure Alemanya reprenent ¢l seu lloe a Gi-
nebra o prestant-se a qualsevulla altra for-
ma de coHaboracid internacional.

Serdy una fatalitat poe agradable, perd el
fet és que si el Reich queda exclds de qual-
sevulla combinacid curopea, és ben bLé per
culpa dels homes que ¢l governen. No han
pas mancat temptatives de totes bandes per
a evitar aquest aillament, perd cap no ha
rocixil, i

El resultat més clar de les converses de
Londres sera el refermament de la collabo-
racié entre Anglaterra 1 Franca. Donada la
situacid actual d’Europa, aquest resultat s
el millor que s pot obtenir, tot esperant
temps millors.

TIGGIS

—Quan et tine aixi om penso que <oc
al cel,
—Dones jo em penso que vaig amb ol
Metro.
(Tout a Vous, Paris)

Exit en la mids

Corbates insrrugables
Piames a bon prea

n'espera tot; pero una certa indignacid, es- JAUME I, 11

pecialment a Ginebra, envers la politica nazi lafo 655

ha estat ¢l que s'ha produit per la darrera Télaton2a
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Un film sobre la mort

La Vida i la Mort es repeleixen mitua-
ment, si; perd és que es tracta d'una ene-
mistat irrevocable? Heus acl el que per la
scva banda es pregunta la Mort en la
peHicula que avui podeu veure al Coliseum
amb el titol de La mort de vacances. La
Mort sospita que hi ha aquf un malentés
1 que si pogués donar-se a conéixer als
vius, potser aquests no experimentarien

I'invencible espant que ara senten envers

-
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pessigolleig sospitat perd no tastat i s'hi
dagafard els dits, que, dit d’altra manera,
vol dir que s'enamorari.

[ l'enamorament serd reciproc, la qual
cosa vol significar que efla (la Mort és
masculina en el film!) é una Anima ger-
mana, una dona que va pel moén sense
afany, estranyament conscient del buit que
s'estén sota els seus passos i que sent una
atraceidy nostalgica per ’abisme insondable.

wl a maorl de vacancesn

ella, Després, la Mort tampoe no acaba de
compendre gquina és aguesta mena de pes-
sigolleig que procura la Vida que la fa tan
amable als mortals, a desgrat de tantes
dures proves a les quals sén sotmesos
tots ells.

Moguda dones per aquest doble interés,
la Mort es pren unes vacances que decideix
passar entre els vius. Vacances de la Mort,
vol dir que mentre la Mort deseansa en
les seves funcions, no hi ha punyalades,
catastrofes ferroviaries, incendis ni cap al-
tra calamitat que valgui. No hi ha defun-
clons, com es compreén, mentre la Mort esta
de vacances,

Perd si “la Vida ho ignora tot de la
Mort, la reclproca també és exacta, i suc-
ceira que la Mort en aquesta aventura es
trobara amb I'imprevist, es trobard amb el

Posseig de Gricis, 57. — Taldfon TOSS]
Sessié continua de 3 tards a 1 matinada
SEIENT,; UNA PESSETA
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Segons vists PARAMOUNT | ECLAIR IOURNAL

{excluxia)

FETICHE RE! DEL CIRC

200 gnisodi de los aventucer & un vox de deap
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Es un film PARAMOUNT dolg, delicat,
sublim... que us agradard, que recomanarau
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(c) Ministerio de Cultura 2006

Podem assegurar-vos que la pelfcula rea-
litza un reeixit entretemment, Es un film
molt ben treballat, cuidat en els més mi-
nuciosos detalls i tothora respectuds de les
regles de la cinematografia de bona llei.
L’anécdota té corporeitat i interessa. Diem
tot aixd perqué amb el que portem dit
qualsevol podria creure que la pelicula és
un seguit de situacions abstractes capaces
de wvolatilitzar tota Enégsruna de psicologia i
d’humanitat. Aquest el gran mérit del
realitzador, que, tot prenent per peu una
comedia de Casella, ha sabut passar la ma-
roma sense decantar-se massa, ni cap a
I'eixuta serietat, ni cap a [’extravagancia
inconsistent. Adés profund, adés irdnic, el
director ha aconseguit no fracassar en un
tema mes propi d'un sermé de Bossuet,
que d'un film per donar al Coliseum. Mit-
chel Leisen—autor d'El crim del Vanities—
s’ha recordat dones sempre de fer cinema
1 ha muntat un seguit de situacions pa-
radoxals que per elles soles recomanen
el film,

De bioma en broma, la pelfcula no s'o-
blida de subratllar certes intencions que,
a menys d’estar atacat de paralisi mental,
obliguen a pensar, i si cada espectador
reaccionara d'una manera melt personal
davant d’aguest espectacle a estones des-
concertant, tanmateix creiem que seria re-
baixar arbitrariament la importincia del
film negar-li, com a minimum, la possi-
bilitat de provocar les més serioses refle-
xions.

No serem pas nosaltres els que cometrem
la imprudéncia de llangar-nos per aquest
cam{, assenyalant per exemple com en el
film I'antitesi Mort-Vida no té cap caricter
absolut, de moment que I'existéncia és in-
dependent d’aquesta antitesi i de com gra-
ciosament, en la pellicula, el vell motiu de
I'amor més fort que la mort reneix de nou,
temes aquests més filosdfics que fotogénics.
Direm solament per acabar que amb un
tema tan inconfortable com aquest, Mitchel
Leisen ha realitzat un film vibrant i que no
ens sembla gens negligible el mérit de fer
sobre la mort un film tan wviu.

Joser PALAU

La midsica i els "
homes d'una epoca

Un filmm ple

d'optimisme
L ]

Una
exclusiva

T B R,

“La Croisiére Jaune®*

El raid automobilistic conegut amb el
nom del Creuer Groc és el tercer dels raids
inspirats per André Citroén. Després del
creuer a través del Sahara 1 del Creuer
Negre, gue ania 'Oran a Madagascar,
aquesta nova expedicié implicava la tra-
vessia de tot el mén asidtic, de DBeirut a
Pequin. La sort d'unir-se als expedicionaris
una gran intelligéncia cinematografica, par-
lem d'André Sauvage, ens ha wvalgut un
documental de valua, que dilluns va presen-
tar al Tivoli La Veu de Calalunya.

Es impossible suggerir aquil, ni remota-
ment, la importancia i la diversitat de les
regions, pobles i cultures que l'itinerari
comprén, KEg tota ’Asia, Siria, Pdrsia, Af-
ganistan, nord de 1'India, pas de I"'Hima-
luia i Xina. Una primera etapa que con-
sisteix a recdrrer en sentit invers la ruta
de la historia, ’emigracié oriental cap a
Occident, la ruta dels aris. Una segona
etapa, d'una alta tensid é&pica, que consis-
teix a franquejar 1"Himalaia, obstacle apa-
rentment invencible que seclament la tena-
citat i la forga d'esperit sense parid dels
expedicionaris pogueren a la fi salvar. Una
tercera etapa consist{ a recérrer tot el Celest
Imperi, en ¢l curs de la qual 1'expedicid
es topa amb la revolta xinesa.

La matéria que el cineista tenia davant
dels ulls era de les més meravelloses amb
qué un artista de la camera polt topar en
el curs de la vida. D’una riquesa practica-
ment inexhaurible. La mateixa abundincia
era un escull que podia conduir a un re-
sultat cadtic i feixue. Admirem donecs la
destresa del realitzador que ha sabut com-
pendre un film, i en dir aixd ens plau posar
I’accent sobre el mot compondre, gque en
el cas present ho diu tot.

Efectivament, La Croisiére Jaune és dels
documentals reeixits de debd gque hem vist.
Una fotografia de qualitat constant, la qual
cosa assegura al film una unitat estilistica
apreciable, unitat que acaba de precisar la
constant finesa de qué el cameraman fa
|;;n:;--'l.r.a en la presa de vistes. Direu, tan
ella ¢és la iHusié, que ['expedicié esta pen-
dent del cinema,

Paisatge, manifestacions naturals, tipus,
costums, argueulugia 1, de tant en tant,
com a motiy persistent, la caravana de
cotxes marxant incansablement al llarg d’a-
Guesta ruta meravellosa. Sempre hi apre-
cieu una laber de seleccid i un sentit de
les  proporcions. Les grans perspectives
succeeixen a les imatges corcentrades so-
bre el detall caracterfstic. Un ritme ajustat
al contingut dels periodes visuals. El mun-
tatge, obra de Léan Poirier, molt just.

A remarcar també'el speaker. Quina lligs
per a tots els speakers de per aquf, les
pretensions dels quals solament poden equi-
parar-se amb llur incompeténcia! Serietat,
discrecié i brevetat; heus aqul les carac-
teristiques del speaker francés que tant con-
tribueix a linterds del film. Un home que
sap la seva obligacié. Diven que wvolen
doblar aquesta veu a fi de donar al film
una més ampla difusié. Molt bé! Perd
compte amb aquest aspecte. L’honor del
film ho exigeix. — P.

En la mateixa sessié, fou presentat un
film Pathé Fréres antic: Marco Antonio y
Cleopatra,

Es pot posar—tingut compte de la dife-
réncia en el temps—al costat de la Cleopa-
ira recent de C. B. de Mille.

ST o s

FANTASIO!

e

Un éxit legitim del
gran film Nacional

Imperio Argentina
| Miguel Ligero

Direccié:

Florian Rey
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Alguns aspectes del cinema

A Parfs acaba de fracassar estrepitosa-
ment €l film We live again—ignorem el
ttol segurament idiota que It posaran
aci—, el qual és una adaptacié, amb happy
end 1 tot, de Resurreccié de Tolstoi. Un
critic ha qualificat el seu ambient de Ruibs-
sia de pacotilla, Un altre ha considerat el
seu  director, Rouben Mamoulian, com a
definitivament fora de combat i ha dit d'ell :
wEs el més pur fenomen de despersonalil-

r
1
|

Fred Astairve, non valor del cinema america

gacidé que ha fornit Hollywood, amb wvon
Sternberg.s.n

Aquestes adaptacions sén la darrera moda
americana. Aquells elogis pregats que tra-
meten les editores, tan ingenus com inope-
rants, no fan més que anunciar la pro-
duccié de films d'aquesta mena. D’una
banda, les adaptacions de velles obres euro-
pees. De ['altra, les peHicules histdriques,
provocades per 1'éxit apotedsic de la Cate-
rina de Rdssia i de 'Enyic VIII anglesos.
Aquesta temporada hem vist diverses mos-
tres dels estralls produits per aquesta moda,
D'una banda, Nana, film sense bri de sen-
sibilitat, que ens oferia una heroina este-
rilitzada "que, ni fisicament ni psicoldgica-
ment, no tenia res a veure amb la prota-
gonisat de 1'obra de Zola. De 1'altra, Ca-
prici imperial, pellicula monstruosa, no feta
a mida d’home, que ens oferia una Mar-
lene acabada, interpretant una Semiramis
del Nord impagable, vestida d'écuyére de
¢ire i sotraguejada per uns saltironets de
la més pura at‘ectacig; 1 una Madame Du-
barry T.l’lpir:ament americana, que intentava
imitar Phumor matisat de 1'Enric VIII,
peré gque no era altra cosa que una obra
sense gota de finor, rica d'una fantasia pe-
destre eompletament vulgar,

Els americans no reeixiran mai aquests
temes. Els veuen de massa lluny. No els
coneixen. No els comprenen ni els senten.
Per qué entestar-se a filmar-los? Aquests
americans! Per qué no cultiven la seva
propia terra tan fértil? Per qué manllevar
elements a Europa, quan a casa seva tenen
tot el que cal per a fer obres profunda-
mient, purament cinematografiques? A casa
seva, en efecte, tenen una matéria primera
cinematografica molt més fecunda que la
de tots els altres paisos junts.

Tenen temes que coneixen, comprenen i
senten i, sobretot, rics, riquissims, de fo-
tegenia 1 d'acai6. Vaquers, gangsters, pe-
riodisme, music-hall... I ara la gran moda
dels autocars transcontinentals que, després
del finfssim Succel una nit, ens ha donat
’admirable Dramia en un autobis i els di-
vertits Amants fugitius. Tenen uns direc-
tars que posseeixen un ofici d’una perfec-
cié  gairebé monstruesa. Una virtuositat
quasi irritant la gqual, amb habilitat su-
prema, dissimulen fins a l'extrem de fer-ne
un mitja d'expressié tan facil com la pa-
raula, Tecnica, la perfeccié de la qual, com
ha dit un critic, és sensible, perd invisible,
Tenen uns intérprets de sinceritat animal
que no fan comédia, Salten i corren, ploren
i riven, viuen, en un mot, sense adonar-se
que una cambra els observa i fa esforcos
inaudits per a no perdre’ls de vista. El seu
dinamisme és tan gran, en efecte, que si
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Poperador es distreu, ja s’han evadit del
camp de ['objectiu: el trepidant James
Cagney que, com ha dit Georges Cham-
peaux, no interpreta mai, car no té temps
de fer-ho; William Powell, I'as de la na-
turalitat i del matis; Fields i els germans
Marx, que han poetitzar la follia; aquell
tros palpitant de vitalitat i de joventut que
es diu Katharine Hepburn..., I ara Fred

| Astaire, un nou vingut, partenari de Joan

Crawford en ‘es danses d'Ani-
- ma de ballarina i un dels pro-
tagonistes de Volant cap a
Rio faneiro. Desimbolt i ten-
dre, optimista i escéptic, des-
menjat i absent, Fred Astaire
treballa amb un tani-se-me’'n-
donisme encantador i, excel-
lent dansari, virtudés de les
claguettes, balla amb la ma-
teixa facilitat que xerra.

Per quins set sous, doncs,
els americans que, sense mou-
re’s de casa 1 amb la seva
ent, reixen flms d'una per-
eceid quasi miraculosa, peti-
tes obres mestres d’humor i
misteri com El sopar dels acu-
sals 1 filigranes com Succef
una nit, s'entesten a fracassar
adaptant obres europees que,
repetim-ho, wveuen de massa
Huny i no coneixen ni senten ?
Misteri |

C o

No ens sabem estar de par-
lar d'un article sobre els do-
bles que André Lang ha pu-
blicat a Gringoire. Segons
aquest escriptor, el dubbing
¢é3 una doble injaria: a ['ac-
tor, que castren del seu mitja
d’expressio més ric, més mis-
teriés, més matisat; 1 al pa-
blie, que tracten amb una
desimboltura singular, tot i
creient que no té prou subti-
litat per a adonar-se de la
superxeria. Aquest és el veritable delicte,
afegeix Lang,

En imposar a I’espectador el film doblat,
en deixar-li creure que aquesta grossera ci-
rurgia de kermesse no perjudica el film i
aue les veus humanes sén intercanviables,
treballen contra ['esperit, rebaixen el gust
public, es burlen cinicament de 1'esforg de
tots els homes que ennobleix 1’obsessié de
o perfeccis,.. Aquesta filipica contra aguests
wmonstres que pretenen provocar la nostra
emocid amb mitjans als quals els xarlatans
de fira no gosarien recdrrérn, serd escoltada
a Franca? En dubtem. Segurament tindra
tant d’exit com els planys que, aci, uns
quants ingenus no ens cansarem de llangar,

I ja que parlem dels dobles... Com déiem
temps enrera, dos cinemes de (Gracia, el
Principal i el Bose, només projecten ver-
sions originals, per tal com, consultat el
seu piblic & comencaments de temporada,
dquest €5 va pronunciar uninimement con-
tra el doblatge. Ja que els altres locals de
barriada no han imitat aquest noble gest,
per que els espectadors, en adquirir les
localitats a la taquilla, no lliuren un paper
protestant contra els dobles? Es una idea
que oferim als nostres lectors,

I, finalment, una altra mostra de 1'anal-
fabetisme dels redactors de rétols SUPErpo-
sats que denuncidvem ['altre dia. En el film
del veterd Biscot, 6oo,000 francs al mes, de
prendre congé, que vol dir acomiadar-se,
en deien tomar contucto !

SEBASTIA GASCH
A 37Tekl D‘.S
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Carme Monforiol : L'Huraca (Poliorama)

St diffcil, aspre i perillés és el tema de
L’Huraca, de Carme Montoriol, que di-
vendres passat ens era ofert al Poliorama
per la companyia de Mercé Nicolau, el seu
auter ha sabut véncer-ne les dificultats,
arranjar-ne les asperitats i salvar-ne els
perills. Aixd no ha estat, certament, eli-
minant-ne cap cruesa ni deixatant-ne la pas-
sié en un bany-maria d'innocuitat i d'in-
nocencia, per altra banda inimaginable en
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wl. Huracan

aquest cas, perd si amb un tacte 1 una
mesura dignes de tot encomi, igualment
lluny de la truculéncia que de la banalitat,
encertant la mida exacta en qué calia do-
sificar ¢ls elements del seu conflicte per a
la seva justa eficiéncia i, deixant-los obrar
per ells mateixos, per la seva prdpia forga,
per la seva indeclinable fatalitat, no inter-
venint-hi per a res més que una vigilancia
atenta per a evitar, amb una sensibilitat
ben poc corrent, tot alld que pogués caure
dins els vastos dominis—molt més vastos
del que sembla—del lloe comul.

Tema basardds, carregat de mals ave-
ranys; tenebrés i inconfortable, aquest de
L’Huraca; un fill que sent per la seva
mare una altra mena d’amor que el filial.
El sol enunciat d’aquesta frase, el net i
pelat acoblament d’aquests dos termes (e
fill 1 enamorat és ja monstrudés i repug-
nant. Monstrués i repugnant, perd sugges-
tiu 1 temptador per a un temperament de
dramaturg com el de Carme Montoriol;
aquesta sugdestid, perd, com diem en co-
mengar, era voltada de mil trenca-colls:
en pendre 'assumpte per a portar-lo a les
taules calia anar amb peus de plom; una
relliscada, en qualsevol sentit que fos, po-
dia ésser fatal. Una falla de tacte, una
insistencia, un excessiu repenjament en la
presentaciéd del conflicte, en aquells acci-
dents que el determinen, convertiria el dra-
ma punyent en una farsa grotesca o fas-
tigosa,

I gairebé podriem acabar la nostra cri-
tica dient que Carme Montoriol ha reeixit
plenament en el seu propdsit. Ens ha sabut
presentar aquest cas anormal i terrible amb
una correccid i una pulcritud extremes. Al-
guna altra vegada ho hem dit, i no seri
aquesta, segurament, la darrera: no creiem
_que a l'artista 11 estigui res vedat mentre
ho toqui amb les mans netes. | Carme
Monteriol les hi té. No és pas el tema que
ens preocupa, siné la seva visié i la seva
realitzacid pel talent de Dartista : per aixd
€s que no hem de fer escarafalls de verge
pidica a proposit d’aquest Huracé com els
que ha fet cert criticastre canut que amb
els seus esgarips no ens ha demostrat altra
cosa sind que durant la representacid el
seu esperit vagava per lla on fos, perd
no per la sala del Poliorama, de tanta
incomprensié ha fet gala, no ja del tema
en ell maceix; sind fins de la senzilla pe-
ripecia que al davant seu es descabdellava.

Aquest «Edip amb els ulls obertss, se-
gons frase d’un estimat amic, que és el
pobre protagonista del drama de Carme
Montoriol, és, en wveritat, un anormal, un
cas patologic; per aixd va com wva i per
aixd acaba com acaba i per aixd, també,
per a nosaltres estd completament mancat
d’aquell punt d'humanitat, d'aquella con-
dicié de simpatia que estableix com un
corrent de compenetracié, de com-passié—
que diria Unamuno—entre l'espectador i el
personalge dramatic i que tenim com a
P'essencial ecaracteristica de la bona qua-
litat d'aquest. Tocat per unes altres mans,
hauria estat, senzillament, insuportable. Si
€5 una qiiestié de sensibilitat especificament

y EVELYN VENABL

Fredrfe MARCH

LA MUERTE DE
VACACIONES

Queicom nou al cinema.
Un tema Inédit.
Unes emocions inédites.

ES UN FILM PARAMOUNT
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[emenina o bé la contencié i la mesura
propia d'un bon talent de dramaturg, no
ho sabriem pas dir, perd la delicadesa amb
qué és eliminada tota turpitud, amb gqué
Pautor, bo i deixant que el drama es des-
cabdellés sol, ha evitat que s’hi infiltrés un
tret de barrceria, ha fet gue s’anés acu-
mulant la gropada i ha deixat que la ven-
tada es desfermés amb tota la seva em-
penta quan ja no podia aguantar-se més,
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al Poliorama

quan la passié de Rafel ha pres als ulls
de la seva mare la seva veritable forma,
horroritzant-la i fent-li pendre una deter-
minacié que, cara al seu cor, havia estat
diferida sempre per 1'amor maternal, quan
tot el que hi havia de subjacent en 1"anima
del protagonista ha pujat a la superficie i
ens ha estat mostrat amb tota la seva
horror ; quan, en poques paraules, 1'accio
no podia anar més enlld sense violéncia a
la seva logica i a la nostra consciéncia.

Ara que, per a la nestra consciéncia, no
hi hauria pas estat de més una mica de
lluita en 1'esperit de Rafel entre la seva
passi¢ 1 la seva rad. Aquesta indiferéncia
davant la pr-hgia monstruositat, la tranquil-
litat amb que, segons veiem per tots els
~seus actes i per tot el que diu, considera
la seva aberracid, Ii lleva grandesa drama.
tica 1 ens el fa—mancat d’aquella simpatia
que assenvalem més zmunt—totalment re-
pulsiu, 5i la fatalitat havia de véncer, bé
hauria pogut ésser amb la "protesta de la
seva victima, per anormal i1 degenerada
que aquesta fos; d'altra manera, el drama,
pel que fa a aquest personatge—desproveit
de consciéncia—desapareix en absolut,

Hem elogiat prou la finor espiritual de
lPautor de L’Huracd en el transcurs d’a-
questes notes ; ara hem d’afegir-hi un aplau-
diment incondicional al seu temperament
de dramaturg, que no deixa llanguir 1'accié
nt un moment, a la correccid del seu llen-
guatge, a la frescor del seu frasejar, a
la traga amb qué estd portat el seu dialeg,
a la profunditat emotiva de la seva ex-
pressio; de tot plegat n’¢s una mostra
excelentissima tot l'acte segon, de cap a
peus, construit, endemés, amb una sobrie-
tat i un aplom admirables,

Quant a la interpretacié, hem de dir que
tots els que hi intervenen ho fan amb una
devociéd 1 una comprensié lloabilissimes. De
vegades, perd, un xic massa d'émfasi els
fa vorejar el melodrama. En alguna escena
del segon acte la senyora Nicolau, més que
horroritzada davant del que se i ddéna a
conéixer, sembla espantada d’una culpa que
i hagi estat descoberta; el senyor Estivill,
excedit pel seu paper, cap a l'acabament
dei tercer acte, gesticula i crida massa.
Liaura Bové, tendra i apassionada, esti
molt bé en tot el segon acte; el senyor
Martori en el seu personatge, més aviat
desairat que brillant, per bé que un xic
encartonat, fa una bona realitzacié, cor-
recta 1 inteligent.

La presentacié, excelent. Pous i Pagds
ha sabut treure un gran partit de 1'esce-
nari, obra en qué 1’ha ajudat 1'escendgraf
Batlle ; ambdds han portat a magnifica con-
tribueid els recursos més aviat magres que
ghassos de qué disposaven.

Joan CORTES

A HOLLYWOOD

El postor en escema. — Ep! Qui dimoni
us ha manat que plogués?
(The New Yorker)

Un consell a l’empresari del

Principal Palace

e —r—

Correspon a MIRADOR 'honor d'ésser el

riddie barecelon{ on més durament han es-
tat combatudes aqueixes mal anomenades
revistes importades de Madrid que dominen
encara avui, a la nostra ciutat, en dos esce-
naris. L'amic Just Cabot wva escriure aci
una vegada, a proposit d'aguest especialis-
sim génere teatral, unes linies definitives,
gque jo subscriuria sempre.

Faig per endavant aquesta adverténeia,
en disposar-me a parlar de P'actual especta-
cle del Principal Palace, perqué no voldria
gue en cap momen! poguessin ésser preses
les meves paraules com un elogi d'un géne-
re que considero com la quintaesséncia del
mal gust barrejat amb la presumpeid, que
és el més dificil de digerir, i de la procaci-
tat acompanyada de la poca-solta, que és,
també, la que més costa d’empassar,

No; no faré Velogi de Las de los ojos en
blanco. Vista en conjunt, és aquesta revista,
poc més o menys, igual a les de la seva
pracedéncia. El llibre, teixit amb escenes
conegudes de vells vodevils francesos i wes-
maltaty amb acudits del Café de Castilla,
sera, si voleu, més distret; la musica sera,
potser, més agradable a les orelles de les
minyones de servei; la presentacié sera,
ben calculat, més costosa, i, fins 1 tot, les
dones seran mdés boniques i els homes méds
actors. D'acord. Perd, a desgrat del que <
detall pugui haver-hi d'acceptable, la im-
pressid que l'espectador s'emporta en soriir
del teatre és llastimosa, ben al revés de la
que li feien anys enrera, al mateix Principal
Palace, les revistes de Ferran Bayés.

Hi ha de totes maneres, en Las de los
ojos en blance, un desig, mal expressat, de
canviar les coses., S'hi endevinen, de tant en
lant, les gancs de tornar pel cam{ del bon
gust, S'hi entreveu, en algunes escenes, 1'in-
tent que la fantasia recobri el seu lloc, que
la fastuesitat no resulti un enfarfec, que els
colors harmonitzin, que [’'alegria no sigui
una ficcid. S'hi descobreix, i em refereixo
sobretot a I'escencgrafia, la wvoluntat de
separar-se dels efectismes llampants, que fe-
reixen els ulls, i de la wriquesa ornamen-
taln de mona de Pasqua, gque els unta, S’hi
troba també, i ara faig allusié concreta a la
miusica i al moyiment escénic, la preocupa-
cid de donar a l'espectacle un ritme,

Tot aixd estd lluny sempre d’ésser una
cosa reeixida, 1 mai no arriba a sorpendre

Rosila lxcasa

per la decisic gue convindria. Perd cal te-
uir-ho present. Cal assenyalar-ho. 1 cal re-
sarcar-ho, favorablement, a ’empresari, per
tal que, en adonar-se que el public ha com-
prés el seu esforg, segueixi endavant amb
més valentia i retornin al Principal Palace
€ls dies magnifics d'abans.

No és qiiestié de diners; és giliestié de
paladar. No es tracta de trencar-se el {‘:Eli\P,
sindé simplement de tenir bon sentit. No
s'han de remoure el cel 1 la terra; amb
aprofitar molts dels elements actuals, n’hi
ha prou. Escendgrafs com Josep Castells i
Joan Lépez estaran contents — em consta
— ¢l dia que rebin ordre de suprimir 1’es-
carcha 1 els deixin pintar al seu arbitri,
Sacha Goudine, ple de facultats, només es-
pera muntar un guadre que recordi el Sa-
cha Goudine que tothom havia aplaudit.
Una actriu com Rosita Lacasa, dpe linia
finissima 1 d’un dir impecable, podria luir-
se en un sketch on la intencié del dialeg
substitufs la barroeria. Una dona del tem-
perament i simpatia de Margarita Carbajal,
tindria ocasid de triomfar sense recérrer a
la practica d’un nudisme innecessari i fora
de lloe...

M’han dit que 'empresari del Principal
Palace ha adquirit un automobil per a anar
i venir més ficilment /de Madrid. Doncs,
bé : jo vull atrevir-me a donar-li un consell ;
que cremi ['automobil.

Tots hi sortirem guanyant. Ell i el pu-

hlic.
Joan TOMAS

—Ja t'ho deia que un dia et passaria
aixd, prenent banys tan llargs en aquest
temps !

tThe Humorist, Londres)

EL TEATRE

SENYALS DEL TEMPS

El teatre i el cinema

El meu excellent amic Joan Cortés va te-
nir la gentilesa d’emboleallar amb una pila
d’afalagadors judicis sobre els meus insig-
niflicants articles els seus punts de wvista,
aclaridors i corroboradors dels meus, sobre
els joves autors catalans i 'instint del tea-
tre. Caldra insistir gaire per assegurar que
subseric integrament les seves asseveracions,
gense que per aixd em calgul sucumbir a
Mamable coaccid dels seus elogis, que Déu

Noel Coward

li pagui? Tant ell com jo, desitjosos d'un
ressorgiment triomfal del nostre teatre, tenim
el dubte vehement — gque en Joan Cortés
ja s’ha convertit en convenciment — de
I'absolut desempar en qué es troba ’instint
teatral de 1'esplet considerable de joves co-
medidgrals i dramaturgs que han nascut 2
I’escalf de les cine mil pessetes del Premi
Iglésies i que es ereuen destinats a engegar
les trompetes de la fama teatral i a renovar
els llorers de Pitarra, Guimerd, Rossinyol
i lglésies.

Tenen gran instint teatral — una gran
vocacid, millor dit —, perd ni vestigis de
tienica, dlestudi, de domini de les idees,
de I'idioma, de la psicologia, de tot alld que,
arreu del mén, fa la gldria dels autors tea-
trals, ja siguin comedidgrafs amables, com
Jacques Deval i Marcel Pagnol, o drama-
turgs amargs, com Passeur i sovint Berns-
tein, o creadors d'idees, com Bernard Shaw,
Pirandello 1 O’Neill, o simplement homes
inteHigents, aptes per a locar totes les cor-
des, i a reeixir en totes, com Ferencz Mol-
nar, o Somerset Maugham o el Noel Coward
de Cavalcade i Design for living, Aixd vol
dir gue, donat l'estat actual de la nostra
cultura colectiva, i 'esperit que anima els
nostres aspirants a autors teatrals, el pano-
rama escénic es presenta molt indecls 1 ex-
posat a totes les sorpreses, a aquelles sor-
Fre‘s?s desconcertants a les quals alludia en
‘article que va motivar ’afectuosa réplica
de Joan Cortés. _

precisament, jo crec que, al contrari,
seria molt desitjable una normalitat de la
nostra vida escénica, una regularitat minima
a la qual evidentment aspirava la Genera-
litat en decidir de subvencionar el teatre ca-
tala, 1 que em temo que no haurd pas reei-
xit a assolir. Sense aquesta normalitat,
sense aquesta vida regular i seguida, el tea-
tre esth predestinat a perdre sempre en la
seva lluita amb el cinema. Justament un ar-
ticle recent de Louis Jouvet, l'incblidable
protagonista del film Topasze i director tea-
tral de mérit, ha vingut a assegurar la vic-
toria del teatre sobre el cinema. Si aquesta

victoria que ell anuncia — victdria relativa,.

tanmateix, que €§ circumscriu a un public
reduit 1 selecte, i que no pretén pas negar la
importadncia enorme que ha assolit 1'espec-
tacle cinematografic — pot admetre’s pel que
fa a Franga, a Anglaterra, als Estats Units,
paisos en els quals una gran part de "edicid
de films es nodreix de substincia teatral, i
on el teatre és el laboratori d’assaig en el
qual hom pot estudiar les reaccions del pd-
blic davant de les obres noves i decidir si
cal dur-les a la pantalla, aquesta victéria
del teatre com a espectacle de seleccions,
d’emocid, d'elevacid estética, és molt difieil
d'ésser admesa pel que es refereix a casa
nostra,

La gent que omyple els cinemes i que deser-
ta dels teatres és tot el piblic, 1 no sén
pas precisament les seleccions les que fan
possibles els éxits teatrals, quan es produei-
xen entre nosaltres, sind les mateixes mas-

Proximament:

La gran recitadora argentina

BERTA SINGERMAN

“hada més que una mujer”

FOX

' Casansva

ses populars d'espectadors que omplen els
cinemes d’estrena o de barriada.

Louis Jouvet assegura que el teatre i el
cinema sdn dues arts essencialment dife-
rents, «El cinema té uns mitjans d'expres-
si¢ iHimitats., 1 considero que és un mitja
excellent de wvulgaritzacid. En el teatre, els
mitjans d’expressié sén més reduits, perd
hom hi va a veure homes, 1 que viuen...
1l més bell film mai no podrd substituir
aixd.n D'acord. Perd si el
teatre no sap apoderar-se de
les mateixes armes irresis-
tibles del cinema, totes les
seves gracies que li perve-
nen «’aquesta vida real dels
personatges no i seran de
cap utilitat. Mentre ¢l cine-
ma s’acara amb tots els pro-
blemes de la nostra vida
quotidiana, ens evoca totes
les fantasies 1 re-crea per
nosaltres els temps passats ;
mentrée ens ofereix dones
belles: i sensibles, i galants
irresistibles, 1 actors admira-
bles, 1 interiors sumptuosos,
i una facilitat meravelloza
de transportar-nos enllh del
temps i de l'espai, el teatre
roman confinat en les sales
inconfortables, inferiors a
tots els cinemes i de preus
moli més elevats, ens fatiga
amb e¢ls seus insuportables
entreactes, 1 ens serveix, €n
els cterns deforats de sala
rica o sala pobre, amb ac-
tors mal vestits i analfabets
i acrrius de bellesa estantis-
sa, uns conflictes retorics i
antiquats, que no interessen
a ningd, o unes farses ab-
surdes, sense griacia ni im-
previst, servides amb una
lentitud espantosa. La fan-
tasia, el meravellds, els con-
flictes vivents i actuals son
absents del teatre que es fa
a casa nostra.

Com pot interessar-s'hi, doncs, el piblic
gque omple els cinemes? [ com podria atreure
unes seleccions, en la hipdtesi dubtosa que
existeixin — perd jo 8¢ que bé existeixen
per fer triomfar els films intelligents —,
amb la seva lamentable impoténcia, tant
d'acarar-se amb el nostre mén actual, deu
inexhaurible de problemes, com d’evadir-
se'n en una embranzida poética que ens faci
oblidar els nostres mals de cap quotidians.
El nestre teatre—el catald com espanyel—
no es mou dels llims. 1 com podria aixi
competir amb el cinema? Jo no demanaria,
per empendre amb probabilitats d’eéxit la
competéncia de ’espectacle teatral contra el
cinemalografic, que sorgis un autor genial.
(I aixd no vol dir que no cregui en els autors
genials o que hi renuncii per al nostre tea-
tre,) Em bastaria amb una figura com Noel
Coward, 1"autor de Cavaleada, actor 1 es-
eriptor, gran coneixedor de la técnica del
teatre, amb prou inteligéncia per plaure un
public inteHigent, i amb un &xit escénic prou
considerable perqué les seves obres teatrals
siguin dutes de seguida al cinema i siguin,
encara, un altre éxit, exponent d'una autén-
tica i envejable victdria del teatre sobre el

CINeMma.
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Visié cine-
matografica
del mestire
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—La meva dona és un angel.
—Dones la meva encara viu.

(Tout & Vous, Paris)
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La primcra traduceid en castella
de la llcngua renaixent

L.'obra de Rubid i Ors gue havia de tenir
vna influéneia decisiva en la nostra literatu-
ra renaixent, no sols obra damunt els cata-
lans de la Catalunya estricta, sind gque la
seva radiacié s’estengué a Mallorea i a Va-
léncia, regions on la llengua parlada era el
vincle indestructible de la raga i és 1espe-
ranga de la reintegracio.

A Mallorea, Tomas Aguild, sota aquesta
influéneia (1) (el seu pare ja havia eserit
Rondaya de Rondayas), assaja, en ¢l que ell

BALADAS

ESCRITAS EN MALLORQUIN
roR

B, Tomas Aguils

¥ VERTIDAS AL CASTELLARG

10SE PRATCISCO WICH.

MADRID.—1858.
IMPRENTA MILITAR DE DON PEORO MONTERO,
plazuela del Cdrmen ; mim. 4.

anomena «nuestro lindo dialectown, la versi-
ficacié i publica Poesies Fantastiques, on
hi ha tota la frescor del llenguatge senzill i
el sabor de la poesia popular, caracteristica
de l'escola mallorquina. Aquestes poesies,
primera manifestacid del desentrebaltiment
nacional a Mallorea, van tenir tan bona aco-
llida, que Josep Francese Vich les tradui al
castellh sota el nom de Suswrros de las
Auras Mallorguinas, Vich, després de llegir
algunes d'aquestes poesies en llengua cas-
tellana a la revista madrilenya KRevista de
Ambos Conlinentes, es sent atret per la se-
v originalitat. Entremig de la grandilo-
giienecia pottica del moment, la senzilla ver-
sificacidy del poeta mallorqui havia de capti-
var per forca, La influéneia de la poesia po-
pular ¢s tan viva en moltes de les quartetes
de les poesies del seu llibre, hi ha tant aque-
lla mateixa gracia que Quadrade assenya-
lava a la poesia popular mallorquina, que
molts dels seus versos podrien passar, ben
bé, per fragments d’aquelles cangons de po-
ble, facils i1 senzilles, amarades d'ingénua
bellesa i d'aquella emocid vnica que es des-
prén del taranna d'un poble. Heuws-en aef
una maostra :

Dalt una torre esfondrada
va sentir gemecs seguils
com €s d'una mare jove
gque ha perdut son primer fill,

Josep Francesc Vich, en traduir les dotze
composicions que Aguild aplegd en el volum
Poesies FFantastigues (més tard, en reeditar-
se les obrés en prosa 1 en vers de Tomas
Aguild — 1883 — se'n traduiren d'altres), as-
senyala en un petit proleg, Des palabras al
lector, els motius gue 'han induit a fer-les
condixer en llengua castellana. La naturali-
tat de la poesia mallorquina, contrast evi-
dent no sols amb la castellana, sind també
amb la dels nostres poetes arcaitzants dels
Joes Florals, proxims a manifestar-se, ins-
pirada en les deus populars;, és estimada
per J. Francesc Vich, el qual, amb aguestes
paraules, vol remarcar la virtut autbctona
t"aquella manifestacié poética mallorquina :
w...mds alemanas gue nacionales no enga-
san al lector, regaldndole el olde con la ar-
tificiesa musica del lenguaje, mas le impre-
stonan en cambio agradablemente sorpren-
atende su tmaginacion con el osado vuelo
del pensamiention,

El qualificatiu de dialecte que usen molts
aels autors, adhue catalans (el mateix Agui-
I6 en escriure a Rubid §© Ors en 1831, I
teia @ ..wdd que eres el campedn de Iu dia-
lecto patrion...), és emprat també per Vich,
el qual, malgrat dir que l'idioma en qué es-
tan escrites les balades ¢s bonic i hem de plo-
rar que €l vaivé del temps ['hagi llengat de
'‘alt setial que ocupava entre les lengiies
nacionals, després, intimidat, petser sincer,
el gualifica de dialecte provincial mort per a
la literatura., La data d'agquest volum fa
comprensible el judici del traductor. En
aquell moment la Renaixenga tot just apun-
ta ; cal encara restaurar e¢ls jocs Florals .
empendre la feina bona. Aquesta traduccio
castellana de les Balades d’Aguilé és del
1858, data en la qual Bofarull aplega en Los
Trobadors mous, primera antologia moder-
na, les escasses produccions poétigques dels
escriptors de llengua catalana. Encara cal
véncer l'indiferentisme dels catalans matei-
xos per l'obra de redempeid 1 passar la po-
lemica Rubid-Balaguer sobre DNorigen del
moviment. Aixd fa comprensible algunes
paraules del proleg, majorment quan a l'e-
dicié catalana del llibre de 'Aguilé, €l ma-
teix autor diu en la dedicatdria : ala nofo-
ria aficid que tengué an es nostro dialecten.
Aguilé no empra pas aquest mot amb refe-
réncia al dialecte mallorqui ; altres prece-
dents, Quadrado, Pujol, i la mateixa caria
a Rubié, anteriorment citada, evidencien
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que per alguns iniciadors, sobretot en llurs

L comencaments literaris, la llengua vernacla

no ¢ altra vida de la gue Josep Francese
Vich assenyala en el proleg de la traduccid
castellana de les Poesies Fantastiques de
Tomis Aguild.

L'autor de Vigilias del Hogar, en traduir
les produccions de 'escriptor mallorgui, més
gue no pas cercar l'equivaléncia justa de
les paraules — en alguns versos no hauria
estat dilfeil —, s'esforca a transcriure’n els
pensaments:. Per aguest motiu la  traduceld
pateix d'excessivament lliure, sobretot en al-
guns versos. Vich, en aixd, no estigué pas
encertal. Les poesies d’Aguild, si en aquell
moment son bones,” és perqué assenyalen la
influéncia de la peesia popular que les di-
ferencia forca de les de tendéncia erudita,
caire remarcable de les nostres primeres
produccions floralesques, i d'aquelles altres
e to vulgar, reminiscéneia vallfogonista,

Aguella falla de Josep Francese Vich fa
aue la gracia del llenguatge, ja prou ami-
nerada en qualsevol traduecid, sigui poe
apreciable en la castellana de Poesies Fan-
tiastigues. El traductor vol despertar les ma-
teixes impressions que ell senti en llegir ['o-
bra de 'Aguild, perd perqué aixd s'esdevin-
gui, no n’hi ha prou, com creia Vich, trans-
crivint els pensaments ; cal, per damunt de
tot, salvar, en el possible, majorment trac-
tant-se d’una nova modalitat poética, 1’har-
monia d’aquells versos tan senzills amb lur
blanesa de lenguatge. Llegiu un exemple
draquest estil massa liure ;

Recolzada a sa finestra
que ddna enfront d’es cami,
tota sola guaila i plorva
sa comtessa de Vallvic,

El traductor castelld escriu ¢

Fija la vista en el campo
desde un alto mirvador,
Horando: estd la condesa
lacerado el corazdn.

Aguestes falles no tenen perd, avui, cap
importancia. La valua d’aquesta traduccid
¢s, unicament, la d'ésser la primera aten-
cid espanyola a 1'obra de la nosira recons-
truccio linglifstica. Doblement d’estimar per-
gue tot just, en aquells moments, els ini-
ciadors de la Renaixenca empren la nostra
Hengua i res no hi ha assegurat. Vich no
padia pressentir, ni de lluny, quan comenca
a treballar en aquesta traduccid, 1'esclat
ubdrrim que en poc temps adquiriria el mo-
viment tot just iniciat.

J- M. MIQUEL 1 VERGES
(1) Proleg al volum quart de Pedicié po-
liglota de Lo Gailer del Llobregat,

Charles Lamb

Per bé gue no faci gaire d'haver-se'n es-
caigut el centenari, Lamb ha esdevingut un
classic, i la seva obra ha guanyat, a poc a
poc, perd d'una manera segura, el favor del
public inteHigent.

Charles Lamb, "I‘J'n?.'.'r William FHazlitt

Comenga com a poeta, 1 restd poeta tota
la seva vida, perd és sobretot en la prosa
de eritic 1 assagista, i no de novelista i de
dramaturg, que assoli un lloc que no i és
discutit. '

No' gens menys, de Lamb com d’altres

- autors que ell apreciava, pot dir-se que no

passen el Canal. De totes maneres, els cata-
lans podem dir que hem fet passar Lamb.,
Almenys, el nostre gran Josep Carner en té
traduits i publicats alguns assaigs,

L'n dels aspectes més interessants de Lamb
es la seva correspondéneia amb Coleridge,
Wordsworth 1 Hazlitt, als quals escriu
d'tgual a igual i, quan es tracta de llurs
obres, opina sobre elles amb tota llibertat,
«les opinions sén una forma de la propie-
tats, diu, De vegades acusava Coleridge de
galimatias, 1 ¢l poeta seguia sotmetent-li
els seus poemes, convengut de la vilua del
judici de Lamb.

Reproduim un fragment d'una earta de
Lamb al Dr. Ashbury, amb el qual havia
sopat :

«Direu, segurament, que no convé que
un senyvor vell es vegi obligat a ferse dur
a casa, de nit, fent tentines. No us contra-
diré. Perd estimo que tot aixd sén fets su-
perficials. Concedeixo més importincia a les
realitzacions interiors. El que és important,
després d’un sopar, & tormar a casa, tant
i fa que sigui horitzontalment com verti-
calment com els imbécils i els simis creuen
necessart per a llur dignitat.s

LLETRE/

UN LLIBRE DE VAN LOON

«El mén en qué vivim»

Qui hagi llegit les anteriors produceions
de Van Loon trobarid en El mén en que
viviln les millors qualitats de les seves obres
anteriors. Aquesta vegada Pautor de tants
llibres d'histdria ens parlard del mon i de
tot alld que s’hi pot veure, des dels asires,
les estrelles, les muntanyes i els cataclimes,
fins a les nacions, amb lHur rigquesa o llur
miseéria, lur bellesa o lur letjor.

Com ¢s el seu costum, Van Loon, en El
maon en gud vivim, aplica a la geogralia els
mateixos métodes que aplica a la historia,
Al costat d'una vasta documentacid, una

Hendrife Van Loon

fina ironia, un estol d'imatges brillants gue
molt sovint aturen la marxa de la narracid,
Van Loon s'ha proposat, tot simplement,
que l'estudi de la geografia, fins ara d’una
aridesa remarcable, esdevingués lleuger, ani-
mat, intergssant. Es tracta de plantejar al
lector els problemes més intrincats a base
(Fescenografia 1 d'imaiges. La fantasia de
Van Loon troba un’camp ampli per exer-
citar-se. Entre elz milions de quildmetres
d'un astre a 'alire; els minuts que triga a
arribar a la terra la lum del sol, entre
aquestes realitats que semblen [antasies,
Van Loon es mou amb un estil Heugerissim,
com si la matéria ne fos altra cosa que una
excusa per esecriure una narracid plena d'in-
terés 1 de misteri. Observem, perd, que Van
L.oon podria haver trobat un métede dun
valor pedagogdic remarcable. Ho ha dit Sa-
laverria, parlant d'El wmdn en qué vivim ; si
hagués tingut agquest llibre en la infanecia,
hauria estat felic. Presentar a 1'adolescent
un llibre de geografia amb totes les temp-
tacions d’una aventura pel mon, ens sembla
una iniciacio adient. Res no esclavitza més
I"infant que ¢l misteri ni res no ¢l deixa tan
indiferent com la monotonia i1 Maridesa de
les xifres. Viatjar pels espais 1 pels conti-
nents tot aprenent la ciéncia de 1'univers
1 els costums dels pobles és una magnifica
introduceid a l'art de viure.

Eserivint el seu  llibre, Van Loon deu
haver pensat alguna vegada en Edgar Poe,
Perd no ha oblidat de donar-nos les obser-
racions del seu carnet de ruta. Alld que mes
ens interessava en aquest llibre era obtenir
una imatge viva dels pobles, d'alld essen-
cial en la seva vida. Van Loon ha reeixit —
harrejant histdria i llegenda, realitat 1 fan-
tasia — a donar-nos veritables autobiogra-
fies dels paisos. A través del llibre us assa-
benteu del perqud de la major part de diver-
géncies dels paisos del mdn, del pergqué dels
imperialismes, del perqué de certs insularis-
mes — com ¢l d’Anglaterra i Franga,

Les circumstancies histdriques i politigues
wden maodificar Pestructura de les nacions,
E"( rd al Narg dels segles trobareu sempre la
influéneia  preponderant del fer geografic,
Sense un coneixement exacte de la natura-
lesa d'aquests fets, eseaparan a qualsevulla
observador les realitats politiques — compli-
adissimes — del nostre temps. Es indubta-
ble que el sentit autirquie de Franga prove
del fet gue eap altre pais del mén no conte
una varietat semblant de productes neces-
saris. L.a mobilitat del nacional alemany ¢
una base geogdridica important 1 per aixdg
s'expliea aguesta pugna entre germanics |
eslaus.

Les darreres novetats en
Ilibres francesos les troba-
reu primer que enlloc a la

LLIBRERIA

Louis Bergé
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Rambla dels Estudis, >
(Davant I’Acadimia de Ciducics)

Perd alld que més bé explica el fet geo-
grafic ¢és D'imperialisme. L'imperialisme és
un dels fenomens més complicats, més com-
plexos, més dindmies de la nostra epoca,
Sense lligar necessitats i aspiracions dels
pobles, 'imperialisme apareixeria com un joc
estrany, incomprensible. En canvi, si exa-
mineu, per exemple, les determinacions geo-
grafliques i etnografiques del Japéd i Xina,
veuren (ot seguit el perqué de certes cobe-
jances, de certs desigs de domini i d'ex-
|PENSI0,

L'home estd predisposat — sempre — a
busear una rad a la vida i a les determinza-
cions de la histdria, L'estudi de la geografia
It pot fornir la raé de molts fendmens i
esdeveniments: Aquest llibre de Van Loon,
Ll mon en qué vivim, és un real esforg per
tapar aquest buit. Es clar que 'autor, a
voltes, es deixa portar per una excessiva
fantasia, i aix{ ho veiem quan parla d’Es-
panya. Perd el llibre conté prou ceses no-
tables perqué sigui d'una lectura facil i agra-
dable. L'autor és un bon cicerone. Quan
hagiu estat a Grécia amb ell, sabreu moltes
cases de P'époea antiga i moderna. Perd el
que us fard més gracia és saber que a Gré-
cia encara hi ha — de temps llunyans —
una eolomia de negres, auténties i ben con-
servals,

Fermi VERGES

VARIETATS

J. D. Sytin

Aquest home, que ha mort a vuitanta-
cinc anys en alld que ell s'obstinava a ano-
menar Ridssia, havia estat, en temps del
tsarisme, ¢l més gran editor rus. La seva
casa editorial havia llangat milions d’exem-
plars de fullets i de llibres populars, de tal
manera que, considerant gue havia contri-
buit a ’educacié de les masses populars,
era denominat wel ministre oficiés d'Ins-
truccid publican,

De casa seva havia sortit la Russkoie
Slove, revista literaria on havia colaborat
tota la intelligentsia russa del temps,

Sytin tenia el sentit dels negocis, perd res
de literat. Poe temps abans de la revolucid,
aparegué¢ un fullet commemorant el cin-
guantenari de la seva activitat, per al gual
Sytin  escrivi unes quartilles autobiogrifi-
ques. Dones bé, aquest home que tant ha-
via fet per a la instruceid dels altres, no era
gaire instruit: aquelles quartilles estaven
plenes de faltes d'ortografia.

Franca i la novel'la

«En el fons, Franga no ¢&s un pais de
novellistes, Malgrat les grans excepcions,
I"esperic francés, fet de logica rigorosa, s'es-
capa d'aquella iHogicitat de la vida i que és
I"Ainima de la gran noveHa.n

(Dit per Mauriaec en un interviu recent.)

| veritable poeta Ausias March

No volia insistir en ¢l tema de la pérso-
nalitat del nostre gran peeta, mentre no si-
guin de domini puablic els documents que
al meu criteri modifiquen 'opinié clissica
i general que lidentifica amb el feudal de
Beniarjé, perd Particle de 'erudit eritic
Marti de Riquer publicat aqui el 1o del cor-
rent m'obliga — almenys per deure de cor-
tesia — a  aclarir alguns conceptes per a
posar certs fets d'acord amb la realitat. El
silenci, per altra banda, podria semblar as-
sentiment, i aixd cal evitar-ho.

Descartat el perill que 1'afer Ausias
March pugui esdevenir una qiiestié d’amor
propi local, sincerament he de declarar que
tota eritica encarrilada a fixar la wveritable
personalitat del poeta em sembla til, i en
aquest aspecte cal agrair el treball del se-
nyor Marti de Riquer. La polémica és ne-
cessiria quan a teot interds s’anteposa el
de la veritat, i no dubto que aquesta és la
que, com jo mateix, cerca Mautor de 1'arti-
cle Auzias March, el cinic.

Tres objeccions fonamentals fa el senyor
Marti de Riquer a la nova tesi: 1) El
desacord o econfusid de la genealogia que
jo dono amb la classica formada por 1'emi-
nent critic de les obres d'Ausias March, 1'il-
lustre professor M. Amédée Pagés. 2) La
wentitar del nom Ausias amb el d’Auzias.
3) La manca de consisténcia de "argument
wcinismen per a rebutjar la clissica persona-
litat del poeta, Com que les tres objeccions
son biisiques per a escatir la veritat, cal veu-
re qui té rad., En cada una i en aguest
sentit les examinarem separadament,

1, — La genealogia donada per M. Pagés
tra certa quan va publicar-la, en 1912, Per
i formar-la, el gran critic es va valer de
tots els documents i liibres que amb refe-
réneia a la familia March existien en el
seu temps, 1 el seu examen donava el re-
sultat que va transcriure. El mateix any,
Fublirara el nosire historiador F. de Bo-
arull 1a genealogia dels March d'Arampru-
nyd, 1 ja no donava el mateix resultat.
S'havien descobert nous documents i1 la ge-
nealogia de Pagds s'alterava. Un i altre
desconegueren el testament de Llufs March,
1 en descobrir jo aquest les dues sofrien
una iransformagcio radical. En aguest testa-
ment, lLluis March, senyor d'Aramprunyi,
fa hereu el seu fill Jaume i substituts als
altres dog fills Francisco i Alzeas, 1 estén
encara la substitucid al seu cos{ Alzeas, se-
nyor de Beniarjé. Cal advertir que a la
mort d'Alzeas senyor de Beniarjd, esdevin-
gue¢ hereu seu el Jaume fill de Llufs, i aixd
¢s en definitiva 'origen de la confusid de la
genealogia formada per M. Pageés., Avui
aquest punt concret gencaldgic ja no es dis-
cuteix. M. Pagés ha llegit la fotocdpia del
testament de Lluis, que al seu prec wvaig
trametre-li, 1 certament no mantindria la
genealogia formada en 1912, El senyor de
Beniarjo, Auzias March, no tingué cap ger-
ma gue es digués Jaume ni Francisco, ni
dun primer ni d'un segon matrimoni  del
sert pare Pere, L'inie que tingué aguests
germans fou Ausias March fill de Lluis,

2. — Auzias, Alzeas, Auzie 1 Ausias sdn
transeripeions diferents d'un sol nom. Jo no
he dit altra cosa. Atribuir-me el desconei-
xement d'una veritat tan sabuda com aques-
ta 1 sobretot voler que jo empri com argu-
ment el que no he dit, dec evidentment
rebutjar-ho. He dit i ho repeteizo que el poe-
ta, en "inic poema en qué ens déna el seu
nom (CXIV), manifesta dir-se Ausias, equi-
valent a 1'Osias, i que agquesta transcripcid
nomes 'he trobada en la documentacié re-
lativa al venerable Ausias March 1 Marquet.

No he discutit Porigen del nom Auzias o
Ausias. Tot amb tor, em guardaré prou
d’acceptar com article de fe que derivi d'E-
leatzar, com classicament també es ve dient.
En documents de ’época, Eleatzar ve trans-
crit en catalda per Aliatzer. No nego la pos-
sibilitat de la transformacié del nom Aliat-
zer en Alzeas, del qual indiscutiblement de-
riven Aurias, Auzie i Ausias, perd entenc
que cal encara estudiar la relacié greco-
catalana per a saber si Alzeas és d’origen
grec 1 no semita com ho és Aliatzer.

3- — El poeta Ausias March, en 1'aludit
poema en el qual ens déna el sev nom, cer-
tament escrit poc abans de morir, mani-
festa que feia llarg temps que vestia 1"ha-
bit d’'un negre drap o cilici molt gros, i del
mateix cant es dedueix que la seva vida

s'acabava entre sofriments, essent el seu
tinic pensament reunir-se amb Déu, En els
cants a la seva estimada Teresa, gue no dés
altra que Llir enire cards o Plena de Seny,
diu ben clar que Quan al mén en carn vi-
via, son esperit yo wvolgui amar simple i
Yo am e tem ab honesta vergonya, lespe-
rit sol de la qui Deu perdone. D'on ha tret
¢l senyor de Riquer qué jo no hauria de
trobar honest aquest amor? El que jo no
puc censiderar honest és que qui exclama
Tal és amor quel sew ésser és noble, lo
praticar odids e terrible, s'hagi casat dues
vegades i mort entre concubines i voltat
de flls naturals. 1 aixd no pel fet d’haver-
se casat dues vegades, ni pel de tenir ami-
gues o concubines, sind pel que tals actes
pressuposen en qui diu gue practicar 'amor
es odios 1 terrible. 1 aquest seria el feudal
de Beniarjé en el cas d'identificar-lo amb
P'excels poeta. I en aquest cas, ningd no
pot treure-li el qualificatiu de gran einic,
perqué és 1'inic que mereix la persona que
ensems que rebujaria ’amor earnal, ves-
tiria I'habit de frare, i el que de la seva
estimada només en vol l'esperit, es rebol-
caria en el llot de les concupiscéneies
earnals,

Per a jutjar Ausias March, cal conéixer
molt a-fons els sens poemes, i sobretot
sincronitzar les époques a qué és referei-
xen. El poeta és prou sincer quan mani-
festa : Maldic lo temps que fuy menys de
consell, dones amant més que a mi mateix,
perqué hom es meravelli d’aquell Que Folla
Amor io lorne pralicar que cita el senyor
de Riguer i altres expressions que podriem
referir concernents a actuacions de la seva
vida un temps d’aventurer, que segons es
desprén també dels seus poemes seria la
que elegiria en la seva joventut. Aventu-
rer, o sigui militar no subjecte a disciplina
| capag si es vol de totes les disbauxes

d'un Frangeis Villon o d'un Racul de Cam- .

brai, que no cal anar tan Illuny per a
trobar exemples de grans immoralitats en
una época en qué altes personalitats ecle-
siastiques viuen entre la luxitiria més des-
enfrenada. No es tracta d’oir missa i en-
sems ésser luxurids, o de dejunar el diven-
dres sant mentre s'incendia un convent e
monges. Es tracta de resoldre la greu con-
tradiccié existent entre el gran fildsof i mo-
ralista, que predica contra tot aquell cor-
rent de disbauxa, cantant les excelléncies
de 1'amor pur, 1 els actes simultanis del
senyor de Beniarjé., Coetanis cal estimar el
poema CXIV i el testament del senyor feu-
dal Auzias March i Ripoll. Sén prictica-
ment dues autobiografies simultinies, To,
pel propi honor i gléria del gran poeta,
les eéstimo incompatibles. No em plau 1"Au-
zias March, cinic. I molt menys d’enci que
poc 0 molt coneixem el venerable Ausins
March i Marquet.

R. CARRERES VALLS
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LES ARTS I ELS ARTISTES

MIRALDR

Les exposicions

E. Bosch:-Roger

: El pintor Bosch-Roger, com si tesprés de
Malliberament de organitzacio gque el tute-
lava, hagués oit un erit imperids que li re-
cordava la nécessitat d'un inerement de res-
ponsabilitat, ha desfermat en la seva obra
totes les excelléncies del seu art, que mai
polser com en aguesta exposicié de La Pina-
coteca no haviem vist tan ampli i tan fareit
d'encerts.

_ Responent a aquest visible esfore de ’ar-
tista, hem de convenir a judicar la seva
inbor des del punt de vista d'una rara con-

En primer lloe, perqué & la primera ve-
gada que Armengol ha arribat a una de-
mostracid d’aquesta mena amb una tal pro-
fusid i en segon perqué el gque hi ha arribat
¢s ell personalment, és a dir, sense cap pun-
tal d'influéncia que Memparés. _

151 jove pintor terrassenc ha entrat en uni
aze interessantissima que va envoltada per
Magilitat i per la condensacid d’aquelles dis-
posicions primerenqgues que 1'havien fet en-
trellucar com a un dels possibles capdavan-
ters de la promocid dels més joves, Despris
de D'exposicié d’aquests dies, Armengol ja
pot considerar-se no tan sols en aquell Hoe,
sind també en la situacid del que ha fet Ia

Bosch-Roger — El Pla de Palau

juminaci d'elements entre els quals es des-
taquen la preséncia del lirisme i la construc-
tivitat, auxiliats per un colorit gue desborda
saviament la realitat quan cal desbordar-la,
| emrmarcats dintre un sentit de bon barce-
lonf que sap advertir brillantment amb aire
de descoberta els sectors de la ciutat pos-
tergats o simplement abando-
nats pels que per pintar ur-
banisme creuen indispensable
anar a sucar a la boira dels
carrers de Paris,

En Bosch-Roger el lirisme
fa el paper de la pega de pre-
cisid, No és pas el lirisme que
s'assenta sobre la falsa base
d'una cosa emotiva per a tot-
hom, sind que s*aferma en un
argument gue vol ésser estu-
diat per ulls especialitzats per
tal d’expressar-lo amb  una
verta categoria pictorica, Per
a demostrar aquest fet, n’hi
ha prou amb retreure les te-
les de Montjuic. Montjuic ha
servit moltes vegades pergué
algun pintor de casa nostra
excellis sense voler a posar en
clar el seu llevat d'indigéncia
espiritual, 1 de mica en mica
la fortor de gitano que fan
aguelles encontrades s'ha in-
corporat al cos general de la
produccid que d’alli ha sortit, Bosch-Roger,
o obstant, posant en joc aquell lirisme del
qual parlem, i sense treure la personalitat
del barri, interpreta la cosa molt depurada,
passada pel paper de vidre de la seva sen-
sibilitat i1 idealitzada pel seu sentit admi-
nistratiu de la bona pintura.

El mateix li passa a les teles de la Ram-
bla de les Flors, En virtut de aplicacid
d'un rigid principi de construccid i d'una
profunda coneixenga psicoldgica barcelonina,
les Rambles de Bosch-Roger sdn visions d'un
inédit categdrie, plenes del sabor que abasta
el teclat complex de la seva nomenclatura.

[guals termes poden aplicar-se als dos
quadros de la Plaga de DPalau i a la gene-
ralitat de les obres que transcriven aspectes
viscuts pel pintor en la seva recerca d'in-
drets que serveixin als scus inflexibles de-
sigs narratius, emineniment antoldgics,

Quan hem dit que ¢l pintor en certs mo-
ments salta per damunt de la realitat, hem
oblidat de dir que retréiem aquest fet amb
una total admiracid, ja que aixd ens el pre-
senta com a DMartista amb les suficients for-
ces per a saber suplir amb prou preparacid
eritica les falles temporals que li exposa el
model. Vegi's una de les teles de Montjuice,
exposada ja en altra ocasid, en la qual la
blancor insdlita d'un arbre concedeix a la
tela una enorme consisténeia, filla només
del seu poder rectificador.

A Bosch-Roger se 'ha d'observar des del
prisma de la constancia, Gracies a ella apa-
reix avui com una personalitar indiscutible,
donant uns fruits espléndids i fent esperar
d’ell encara unes possibilitats iHimitades,
com ho demostra el grau incandescent de
més de la meitat de les teles exposades a la
sala del Passeig de Gracia,

E. Armengol

Hem determinat, una mica d'acord amb
el propi pintor, de considerar |'exposicio que
ha inaugurat a les Galeries Syra com la seva
primera exposicid,
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primera plenitud de la seva carrera artistica,
Si continua aquesta fuga ascendent i sap
assimilar encara noves ensenyances, Armen-
gol s'enfilard rapidament perqué és un ter-
reny abonat per a la pintura cotitzable.
Una de les coses més notables del pintor
¢s la traga brillant amb qué tora tots els

E. drmengol — Tossa

temes del cataleg. Figures i bodegons i pai-
satges son duts a la tela amb una similitud
molt gran d’encerts. Encara que preferim
els darrers, hem de retreure els anteriors,
particularment el retrat de nena i ¢ls dos
grans bodegons, per oferir les millors pos-
sibilitats que es poden demanar a un jove,
I més en aquests dies en qué, havent-se
acumulat una gran quantitat de pintura im-
|3:1!'E'anti551n1a. s'han  afuat les exigéncies
critiques.,

Hi ha localitzat en esperit d'Armengol
el deix d’aquella petita delicia quotidiana
que informava el movimenl [rances del =0
I que transcendia en encomanar al quadro
un panteix de primer ordre en tots els sen-
tits que vol la pintura. No podem allunyar
aquesta impressié veient un aplee pictdric
d’ell. De la mateixa manera que tampoce no
hem de recriminar-li que aix{ es produeixi,
j& que aixd ajunta la cemplementacid de la
inteligéneia,

En els paisatges | marines, que és on
adquireix el to més personal, Armengol n'ha
exccutat un lot de Tossa, espléndid sense
excepels; que, si com a valor intrinsec ja &=
bo, prenent-lo com a punt de partida {com
hem convingut en comengar)., ¢és del mds
prometedor que mai higim vist en mans
d'un pintor al qual el titol de jove escau
amb perfecta naturalitat,

Francesc Pausas

I.'expositor de la Sala Busquets ens diuen
que és un pintor que no pertany de bon
tros a la darrera fornada.

Es un pintor que s'exilii del pais quan
precisament aguest corhencava de fer obra
positiva, Ha tornat quan el que déixi em-
bastat donava de si abundantment. 1, na-
turalment, el que expandi ¢l nostre moment
de tréenta anys enrera o ’estranger s*ha tro-
bat amb un panorama integralment canviat
que ha anorreat les doctrines d’aquells dies.

Pausas, perd, a despit de pintar com es-
criven ortograficament els nostres literats
meés vells, és un pintor, a la seva manera,
notable.

Ple de priactiques d'escorrialles del xix i
professant en el tema que sigui aquella
abundancia moral i material que la carac-
teritzava, no pot ocultar una paleta ben
predisposada, de la qual, en cas de sorgir
una adaptacié moderna, es podrien esperar
bons fruits.

Exric F. GUAL

L’ hotel de Lauzun, destinat a
museu del classicisme franceés

Les dues illetes ara practicament unides
que econstitueixen el bressol de la ciutat de
Paris, sembla una barca ancorada al mig
del riu, Per aixd Vescut de Paris ds una
barqueta amb la Hegenda Fluctuat, nec mer-
gitur : aFluctua, perd no s'enfonsan.

El paratge resulta un recer ideal per als
que amen els recons silenciogos de la ciutat
I els ambients solemnes en qué ja histdria
voleja aromant les pedres 1 els records.

Aquell lNoe prestigios ¢s presidit per la si-
lueta de la catedral de Notre-Dame, obra
d'art veritablement enorme i delicada, puix
la mole grandiosa de pedra patinada pels
segles somriu en les filigranes 1 cresteries
linament motllurades que ressegueixen les
~gves Hnies §, sobretot; en aguells ecampa-
nars escapgats que les nits de lluna semblen
dee vidre vibrador.

Perd hi ha d’altres ‘edificis també nota.
Irles o

A Tilla de la Cité, el primitiu hoespital ;
ln easa on Théophraste Rénaudot imprimia
ja en 1631 la seva Gaselle de France; el
Tribunal de Comerg; el Palau de Justicia
amb la Santa Capella al pati i les reminis-
céncies dels moments capitals de Franga als
salons ; la Conciergerie on encara semblen
sentir-se els plors del empresonats per la Re-
volucid, especialment dels assassinats el se-
tembre de 1792,

A l'illa de Sant Lluis,, tota recollida, quie-
ta 1 dolga, abunden els palaus sumptuosos
que evoguen la riquesa i el luxe de la Fran-
ga dels Lluisos i les cases vetustes on viuen
maolts eseriptors i artistes de renom.

L’hotel Lambert, que pertany a la familia
Czartoryski, la qual no en tenia prou de les
magnificéncies que desplegava a Polbnia,
sind que n'escampava d'altres a Parfs ; 1’ho-
tel Chenizot, construit en 1730 i que fou pa-

PROJECTOR

El Salé de Montjuic

& |

i 'art decoratiu

El Salé de Montjuic va celebrar darrera-
ment una d’aquelles tumultuoses juntes gue
el earacteritzen, en la qual va discutir-se
lii prohibicid, recolzada per molts artistes,
que d'ara endavant hauria de pesar, en
I'esmentat Sald, per a Part decoratiu.
_Aquesta propesicié és d'una tal inversem-
blanca que fins i tot fa pena haver-ne de
rarlar, 1a que no és pas propicia a con-
tribuir al crédit dels que la portaren a la
discussio,

Per bé que en les Exposicions de Pri-
mavera ['art decoratiu no semblava figu-
rar-hi sind com a complement, no hi ha
dubte que contribuia a donar categoria al
Sald. | el que ecalia, si no podem dedicar
tot un Sald a 'art decoratiu, era més aviat
donar-li més cabuda i més consideracio.

El fet que ara hi hagi qui vulgui anar
contra la vinculacié de 'art decoratiu  al
Sald, no hi ha cap dubte que obeeix a
una d’aquelles petites maniobres que pre-
nen  dires  transcendentals en  certs clans
que, sense la més minima responsabilitat,
perlen d’art pur i malparlen de art aplical
considerant-lo com a glnere menyspreable.

Caldria que aquests que aixi es produei-
sen es fessin cirrec que art decoratiu té,
en forga part, un interés public: caldria
també que s'adonessin de la importancia
cgue se i dona a rot arreu, mentre aqui el
solen sabotejar d'una manera mesquina.

Diem aixd perqué ens fa tot 'efecte que
en ¢l fons només hi ha una petita giiestio
ceonomica. Una qliestié que redueix la con-
signacid destinada als premis i adquisicions
de PExposicié de Primavera. Quant a raons
pel que fa a la impossibilitat o al perjudici
de la convivéncia de 1'art decoratiu amb la
pintura 1 Pescultura, creiem que no ens
en daran ni una que valgui.

Homenatge a Gargallo

La Sala Parés ha colleccionat rapidament
un conjunt d’ebres del notable escultor Gar-
gaII_n. mort fa poc a Reus, per tal de
dedicar un homenatge pdstum a ilustre
catala d'adopeid.

Ben pocs dies després de la celebrada a

f}
)y

tbuix de (argalla

i mateixa sala, aguesia exposicié adquireix
un vivissim interés per donar una idea ben
completa Jde Gargallo dibuixant i per re-
censionar notablement tot el procés artistic
de I'esmentat escultor.

_ahir, al Conferéncia Club, ¢! aitic Mau-
rice Ravnal, autor d'un notable llibre sobre
Picasso, dondi una conferéncia sobre [La
vida ¢ Vobra de Gargallo.

lau arqguebisbal des de 18405 "hotel o'Astry,
aixecat al segle xvi, que al xvin duia el
nom de Richelicu, 1'hotel habitat pel poeta
Baudelaire, i ¢l gque servi de taller a Meis-
sonnier i molts altres casals que tenien ol
secret d’iliar la majestat vetusta i la gracia
riallera del seu art i el seu amoblament.
Perd la perla de 1Milla de Sant Lluis és

a les dames, Saint-Simon el pinta: «inso-
lent, baix fins a Mhumiliacid | habil per ama-
gar sota aparences de gentilhome una dni-
ma de camalicn,

l.a Grande Mademeiselle s'enamord  de
lL.auzun a la desesperada, com si volguds
trobar la compensacio de les seves esperan-
ces fallides «d'esdevenir reina de Franca pel

[T sala de

I'Hotel Lauvzun, gque el Municipi de Paris va
a restaurar per a convertir-lo en Museu del
Classicisme frances.

En temps de Lluis X111 hom procedi a la
urbanitzacid de 1'illeta fins llavors converti.
da en terreny abandenat a les avingudes del
rin i només utilitzat per a pasturatge.

Fou parcellada i venuda a tothom gque
volguds aprofitar-se de la urbanitzacid de
'illa arranjada de faisd que restés indemne
de les riuvades,

Un dels que en compraren una bona par-
cela fou Claude de RiLﬂudnn, alt magistrat
ric molt celebrat per la bellesa de la seva
dona, que el germa del rei Gastd d'Orleans
festejava sense éxit,

Ribaudon, contagiat de la mania de 'es-
peculacit, va revendre el terreny 'any 1041
a Charles Gruyn des Bordes, que va resultar
tot un home del dia,

Era fill del taverner de la Pomme-de-Pin,
el cabaret de la cantonada formada pel car-
rer del Cardenal Lemoine i1 la placa de la
Contrescarpe, ecélebre pergqué el [fregilienta-
vien Rabelais i els poetes de la Pléiade que el
cantaren com un lloc de platxeri benamat.

Gruyn va saber [lairar 'esperit del temps,
barreja de fastuositats artistiques, de lluites
cortesanes i d’aventures de tota mena.

Convertit en subministrador d’equips, ar-
mes | oqueviures de la cavalleria leugera del
rei, va fer aviat una gran fortuna, car ja
¢s sabut que hi ha un mitja infalible per a
enriquir-se els subministradors dels serveis
publics, que ¢és ne subministrar,

A cada una de les seves treg [illes els for-
ma un dot de zoo.o00 lliures, amb afegitd
de perles, diamants, una carrossa tapissada
de vellut de seda i dos cavalls magnifics.

Tornat a casar amb una vidueta de la no-
blesa normanda, i forma un dot de Hoo,000
lliures i ’any 1657 encarregh a Le Vau,
Parquitecte de la Cort, la construccid d'un
palau magnificent,

QOui sap si per una resta de pudor del
taverneret enriquit, ennoblit, la facana de
I"hotel, encarada al brag petit del Sena, fou
senzilla i sobria. Només, com una rialla de
satisfaccid intima, el gran baled ondulat es-
ten al sol les filigranes dels seus ferros de-
licadament teixides,

Perd interior, des del peu de DMescala a
les golles immenses, tot ¢s un devessall de
luxe i de riquesa que pot passar per model
de 'art decoratiu 1'rm1-::g5 del segle xvi, ma-
jestuds 1 sensual,

Tots els artistes celebrats de 1'époeca fo-
ren invitats a donar a hotel de Gruyn des
Bordes, les flors més delicades de llur traca
i de llur enginy.

Ai, las! perd, el temps volava i la Corl
es feia diferent. Mazarino, fastuds, desco-
sit 1 tolerant, com un bon calabrés arribat
del fons del seu poblet miserable al lloc
primordial d'un pais opulent, moria en 1'ob-
sessid de conselidar la fortuna d'ell i dels
seus, voltat de les rigueses inimaginables
que havia réunit amb mi prodiga.

Darrera de I'home gque amb una mi es-
canyava despietadament els enemics i amb
Maltra obria de bat a bat la porta de 'enri-
quiment escandalds dels amics, venia Col-
bert, el ministre genial que per rar esfore
de la Naturalesa unia la concepcid grandio-
sa de !'Estat omnipotent i la rigidesa admi-
nistrativa d'un meticulés inspector de finan-
ces.

Infatigable, honest 1 rigid, va pesar ordre
en Madministracid 1 va tallar les ales dels
agavelladors 1 proveidors de 'Estat,

L'any 1662 fou creada una Cambra de
Justicia encarregada d'esbrinar les malver-
sacions comeses des e 1635 en perjudiei de
les finances publiques.

Fouquet, ¢l ministre que havia excitat
Penveja del mateix Lluis XIV amb les es-
plendors del castell de Vaux, fou empreso-
nat 1 Gruyvn condemnat a tals restitucions a
I’Estat, que va morir 'any 1672, arruinat i
oblidat, a la ciutadella de Pignerol. Hom
ereu que la quantitat retornada puji a 1o
milions de francs,

A Pignerol, prezd d'Estat, Gruvn pogue
conéixer abans de morir Armand-l.ouis de
Gontaut,” due de Lavzun, un cadet de Gas-
cunya de vida meravellosa i absurda.

Nat en 1747 1 educat a Paris amb els fills
del duc de Grammont, sabé plaure al rei i

U'Haolel Lauzun

casament amb el seu cosi el réi Lluls XIV,

£l casament secret que havia de donar-li
el Tavor reial el dugué a Pignerol, on resti
deu anys; malgrat els esforgos de la princesa
per a obtenir 'alliberament, A la fi va acon-
seguir-lo, pagant-lo amb la cessid del castell
i el bose d'Eu.

Lauzun comprd a la vidua de Gruyn des
Bordes 1'hotel de 1'illa de Sant Llufs i s’hi
installd amb la seva mare, perd no hi habita
sind de 1682 a 1685, Encara avui hom as-
senyala la porta reixada per la gual entrava
la cosina del rei, que venia pel riu amb una
gondola tancada perd fastuosa.

Tres anys abans de morir, en 1685, Lau-
sun va vendre el palau al due de Richelieu,
que hi va viure amb la seva muller, Ia ne-
boda-néta de Mazarino, que havia raptat
gquan nomeés tenia setze anys 1 §’educava al
convent de les carmelites de Chaillot.

De Richelieu, el casal passd a Ogier, en-
carregat de rebre els impostos de la clerecia,
i, després, a la familia Pimodan, que el sal-
va de la Revolueid amb més fortuna que al-
tres families que veieren llurs palaus con-
vertits en clubs i cabarets.

A continuacid, el palau fou propietat d'un
tintorer que en respecta les magnificéncies
1, Pany 1840, €] compri el bard Jerbme de
Pichon, conegut per la seva bibliofilia acien-
cada.

Llavors fou el refugi de molts literats i
artistes, Théophile Gautier fundi en un dels
pisos el Club dels Hatxitxing, on anaven a
mastegar hatxitx | fumar opi els gque creien
haver d’emborratxar-se de drogues per a es-
eriure  poemes immortals. '

No tots els adeptes mereixien els som-
riures de Minerva, perd alguns es deien Bal-
zac i Barbey d'Aurevilly, i un d'ells, Roger
de Beauvoir va escriure les Soirdes de 1'}H -
tel de Pimodan.

Desapareguts els romantics assedegats de
gloria, Pichon installd a ’hotel les seves
coleccions de llibres rars i quadros de me-
rit.

L'any 1896 va comprar 'edifici 'Ajunta-
ment de Paris. Hom parlava d'instalar-hi
els arxius anties dels notaris del Sena, perd .
¢l projecte no arribd a realitzar-se 1 edifici
ciaigue en una decadéncia perillosa.

Fou salvat per Louis Pichon, gui el com-
pri per 300.000 francs i el restaurd pacient-
ment, esmercant-hi una fortuna.

Il Municipi de Parfs, que no havia sabut
complir la seva missid a les darreries del
segle xi1x, tornd a comprar Pedifici 'any
128 per 4.000.050 francs; perd tampoc sa-
bia que fer-ne,

Ara sembla que s'ha decidit a destinar-lo
a un fi digne de la bellesa de les sales es-
pléendidament  decorades : el casal ctlebre
serd destinat a Museu del Classicisme fran-
cés 1 en el séu interior seran reunits objectes
de tota mena’ darts que tinguin relacid amb
la vida francesa del segle de Lluis X1V,

No caldra dur-hi gaires coses per a formar
it musew notable, perqué tot edifici ja és
un museu de art decorativ francés de la
millor &poca. Es bon indici que ¢l Municipi
comenga per dedicar 800,000 francs a la res-
tauracio de 'esecala, una de les meravelles de
Le Van 1 dels seus collaboradors. La resta de
'edilici no necessita restauracid, 1 els salons
de musica, el menjador 1, especialment, els
dormitoris, sén Pambient millor que poden
trobar els mobles i els bibelots que han res-
tat com monuments delicats i fins de época
gue hom tracta o ’evocar.

Miguven. CAPDEVILA

U'na desgracia no ve mai sola.

(Sondagsnisse Sirix, Estocolm)
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LA DONA FATAL DEL TERCER REICH

Leni Riefenstahl, la «<vamp»
de la creu gammada

(Ve de la pdagine z)

En trobar-se davant d’aquest sant home,
I'enviat especial de Hitler va fugir cofrents
escales avall i immediatament crida els seus
superiors per teléfon :

—Acabo de trobar un rabf a la cambra
mortudria d’Anna Maria Lesser... Era una
jueva. Seguiu tenint interés a repatriar el
seu cadaver?

La contestacié fou d'alld més lacdnica :

—Torneu immediatament a
Berlin... I sobretot no tingueu
cap contacte amb la familia.

o havia passat mitja hora
que Goebbels eridava Leni
Riefenstahl al seu despatx i
i deia :

—El Tercer Reich no pot
consentir de cap de les ma-
neres fer d’una jueva una he-
roina nacional. No podem ad-
metre que es rodi un  film
basat en la personalitat de la
Friulein Doktor,

Leni ni va intentar protes-
tar.

—No obstant, perd, el par-
tit nacional-socialista — seguf
el Dr. Goebbels — té interés
a indemnitzar-vos del perjudici
que aquesta lamentable cir-
cumstancia pugui ocasionar-
vos... Us preguem que vul-
gueu acceptar la filmacié dels
actes del Congrés del partit
a Nuremberg,.

A INTRIGANT, INTRIGANT I MIG

Berlin 1934 ¢S un cau inex-
tricable d'intrigues. Tants
caps, tants barrets; és a dir,
tants potentats nazis; tantes
camarilles i tantes policies. Els
agents de Goering obren la
correspondéncia de Goebbels i
fins la de Hitler. Per la seva
banda, els agents de Goebbels
escolten les converses telefoni-
ques de Goering. Per que toca
a Hitler, els seus homes de
confianga el tenen al corrent
de tots els passos i fins de
cada una de les paraules que
pronuncien els seus ministres. L

Dintre d’aquesta atmosfera d'intrigues
perpétues, Leni Riefenstahl es troba en el
seu element. Es veritat que no ha pogut
oblidar encara de quina manera va arribar
a desempallegar-se de Margarete Slezak i
sap que per la seva banda no pot conside-
rar-se lliure d'una sorpresa d’aquesta me-
na. Cal, donecs, estar en guardia, i si els
fons cinematografics no li permeten de te-
nir agents secrets propis, procura almenys
voltar-se de gent a tota prova. Per altra
banda, servei per servei, els o les que l'a-
juden saben de sobres que no tracten amb
una ingrata.

Leni Riefenstahl continua donant recep-
cions al g7 de Hindenburgstrasse, i els que
hi sén invifats poden considerar-se afavo-
rits per la sort. Ja no rep dues vegades

setmana, sind diariament, tret dels di-
vendres...

Car el divendres esth reservat a [’alta
politica.

LLES PETITES ALIADES

Per més ocupada que estigui, els diven-
dres, a les quatre de la tarda, Leni Rie-
fenstahl ho deixa tot per tal de poder re-
bre dues noies d'una singular bellesa, amb
les quals es reuneix, a porta tancada, unes
quantes hores,

La primera d’aquestes visitants s'anome-
na Emmy Sonnemann. ;

Era una jove actriu de provincies, que
formava part de la companyia de Weimar

uan, de cop, els diaris del Tercer Reich la
ﬁmmbriren anomenant-la elogiosament la
Duse alemanya. De seguida el Stadttheater
de Berlin wva oferir-li un contracte molt
avantatjés. Entre la bona societat berlinesa
hom es preguntd durant molt de temps
quina podia ¢sser la radé que li havia fet
merdixer aquest ascens tan rapid, quan fi-
nalment es comench a murmurar: «Els fa-
vors de Goeringw.

La segona visitant que assisteix a aquests
misteriosos concilidbuls setmanals s'anome-
na Maria Paudler i és la protegida de
Goebbels. :

Els assidus als teatres berlinesos conei-

La col'leccié completa de
MIRADOR pof consulfar-=
se a I'’Arxiu Historic de la
Ciutat (Casa de I’Ardiaca)

xen prou be la carrera d’aguesta jove ac-
triv. Fou durant molt temps 1'amiga d’un
director de teatre, el jueu Zickel, dﬂs[}rés
la d’un sportman molt conegut, ¢l Dr. Finn,
fin que aquest desgraciat jove es va suici-
dar arruinat per les seves despeses illimita-
des. Fou aleshores que va trobar el doctor
Goebbels, ministre de la Propaganda.
Cada divendres, a les quatre, les favori-
tes dels tres grans caps del Tercer Reich,
Hitler, Goering i Goebbels, que s’han ado-

Leni en [uncions de cineasta

nat que no poden exercir llur influéneia si
no és unint lurs forces, celebren un verita-
ble consell secret. Aquest consell de la Hin-
denburgstrasse juga de vegades un gran
paper en lorientacié politica del Tercer
Reich, car les que hi prenen part represen-
ten indirectament la més gran poténcia del
regim.

L’emissart peEL FUOHRER

Des de fa moltes setmanes es diu a Ber-
lin que, gracies a les wpetites aliades», i
sobretot a Leni Riefenstahl, que és sens
dubte la més habil, va poder fer-se avortar
el complot de Rohm. Efectivament, Leni
Riefenstahl posseeix avui dia un servei d’in-
formacions tan perfecte que esta al corrent
de moltes coses melt abans que la policia
secreta de Goering. D'aquesta manera ha
provat una vegada més al Fiuhrer que és
digna de la seva amistat...

La poténcia formidable de qué disposa
Leni Riefenstahl dintre del Tercer Reich,

avui dia, ningli no sap encara al servei de

qui pensa posar-la..,

Fa alguns mesos, els diaris relataren llar-
gament una de les seves declaracions fetes
durant un viatge a Anglaterra, Amb una
franquesa désconcertant en boca d™una dona
jove, sobretot a Anglaterra, va dir, en re-
S 2

—Corren rumors més o menys tenden-
ciosos sobre la wvida amorosa del Fihrer ;
doncs bé, puc afirmar que Hitler porta una
vida absolutament normal,

Hitler 1’havia autoritzada a parlar d’a-
questa manera? Era ell mateix el que I'ha-
via tramesa a Anglaterra, pals per a pe-
netrar e€n el qual tants esforgos fa la pro-
paganda nazi? Ningd no sabria dir-ho,

El cert és que el paper «'emissari secret
i de propagandista és el que millor escauria
al caricter de Leni Riefenstahl. Es exer-
cint missions secretes que podria treure el
maximum de rendiment de la seva gran
bellesa, de la forga suggestiva que irradia
dels seus ulls, 1 de I’asticia que 1’ha s=al-
vada sempre dels mals passos.

Potser no és ben bé per atzar que, po-
dent escollir entre totes les heroines de la
literatura i de la histéria, va optar — des-
prés del de Carlota Corday — pel rol de
Friulein Doktor. Per ventura sent al fons
de la seva anima !'ambicid secreta d’esde-
venir heroina nacional al lloe de la jueva

Anna Maria Lesser?
Kurtr HOFFLER

(Copyright Opera Mundi)
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Cronica musical

Pau Casals a I'Obzrera
de Concerts

L’Associacié Obrera de Concerts celebra
el seu centésim concert. El seu fundador
i animador Pau Casals contribueix a la
n:ajor solemnitat d'aquest concert comme-
moratin executant tot un programa exqui-
sit, acompanyat del pianista Blai Net. Amb
aguest 1ecital inoblidable, Casals ha wvolgut
demostrar tota la seva simpatia per aquesta
poderosa institucié, inspirada i patrocinada
per ell, Casals interpreta ‘'una Sonala de
(irieg i tot seguit oblidem per complet el
contingut musieal un xic magre d'aguesta
obra antiquada. Casals interpreta la Suile
en <o major per a violoncel sol de Bach
i gaudim d'un dels moments més sublims
que 'art i la interpretaciéd podran donar-
nos. Els problemes sempre discutits de nou
entre el contingut i la forma, entre la in-
terpretacié i la propia esséncia de ['obra
d’art semblen haver deizxat d'existir. Sen-
fim una penetracié tnica, 1}:rr-::rl.’|.a.mflarrumt
colpidora—un d’aquests rars fenomens que
la histdria no ens permet de condixer pot-
gser més que un cop per segle—, penetracio
miitua entre dos gdenis de la mateixa taila
que es donen la ma per damunt de l'a-
bisme dels segles: entre el geni creador
del misic més gran de totes les &poques,
de Joan Sebastih Bach, i el geni re-créador,
el music més gran del seu instrument, la
figura més gloriosa de la seva patria ca-
talana, de Pau Casals. Seria per a nosaltres
una de les tasques més seductores de defi-
nir un dia les particularitats técniques 1
musicals d’aquest eminent artista; de cop-
sar, en paraules entenedores per a tothom,

en qué consisteix el misterli gairebé indes-.

criptible de la interpretacié modélica de
Casals. El més sorprenent d'ell—i sempre
de nou—és aquest art insuperable de di-
ferenciaciy sonora i estilistica de qué dis-
posa el mestre. Si la Suite de Bach ens
fou oferta en tota la serenitat viril de ['estil
bachia, en tot aquell fraseig net i tan con-
efs, determinat exclusivament per les ne-
cessitats caracterfstiques de !'instrument,
les wvariacions sobre un tema de Mozart o
de Beethoven ens feien entrar en un altre
mon, Casals sabé donar alhora a aquestes
encisadores wvariacions—com a la Sonala
final de Haydn—tot 'encis melddie, tota la
claredat cristallina de la forma' que els
grans cldssics han introduit en la miusica,

Un moviment lent d'una Toccala de Bach
que Casals toca fora de programa, féu
desbordar 1'entusiasme frenétic del nombro-
sfssim public.

Després de la primera part del programa,
la junta de 1'Obrera demostra a Casals el
seu profund reconeizement oferint-li en pu-
blic la palma d'ors condecoracié creada es-
pecialment Fer aquesta ocasio per 1'Asso-
ciacié. Casals expressa el seu agraiment en
paraules calides i commogudes, remarcant
que sempre, durant tota la seva carrera
d'artista, el seu major goig, la seva més
profunda satisfacciéd havia estat el desig
fervent de fer quelcom per la seva estimada
patria, per Catalunya. Les coses de l’es-
perit—observava maolt justament el mestre
a 1’acabament del seu petit diseurs—no sin
pas cosa de moment, siné de molts, molts
anys... El piblic respongué a les J}arau]es de
Pau Casals amb fervents aplaudiments,

L'Associacié Obrera de Concerts ha pro-
vat amb aquest magnific festival que s'ha
sabut guanyar, griicies a un treball assidu
i continuat de nou anys, un lloc equivalent
de les grans associacions musicals de la
nostra ciutat. Un resum de les seves acti-
vitats artistigues, que acompanyava el pro-
grama, extracte d'una memdbria molt inte-
ressant publicada fa algunes setmanes, ens
déna una idea completa de la important
obra cultural realitzada per aguesta inst-
tucid. El que siapiga llegir en les estadis-
tiques remarcarad que el caracter significatiu
d’aquesta associacié obrera és essencialment
conservador. Sobre 608 execucions de 154
noms distints, no han figurat més que
8 noms d’autors moderns—moderns en el
sentit estricte de la paraula, no per refe-
réncia a la data de naixement dels autors,
siné al seu estil—: Falla, Goosens, Hall-
fter, Milhaud, Ravel, Respighi, Schoenberg
(en obres poc caracteristiques) 1 Stravinsky.
De Beethoven s’han donat 66 audicions de
47 obres; de Wagner, 24 de 38; de Brahms,
29 de 20. Segueixen en una proporcié gai-
rebé idéntica : Bach, Mozart, Schubert, etc.
La freqiitncia relativa de Bach, molt sor-
prenent 1 excepcronal en una associacié po-
pular d'agquest génere, és, indubtablement,
el resultat meravellés d'una propaganda in-
cessant 1 infadigable de Casals per a aquest
gran mestre de la polifonia, Car adhuc als
nostres dies, Bach necessita tanta propa-
ganda com els compositors moderns, cosa
gue ens plauri dlexplicar en una altra oca-
si6, Esperem, doncs, que en la memoria
del segon centenari de 1'Associacié Obrera
de Concerts podrem constatar una maodifi-
cacid considerable en la composicié de |'es-
tadistica dels programes i que al costat de
Bach i dels grans classics i romantics dels
segles precedents, sigui escoltada igualment,
amb més [reqiitneia i amb el mateix dret,
la veu dels joves, la veu dels nombrosos
compositors del nestre temps que han sabut
crear, ells tamhbé, veritables obres mestres.

Nova muasica anfiga

Acabem de rebre dues noves edicions de
musica antiga, dues publicacions excegcin—
nals a les quals desitgem una vasta divul-
gacid. Es tracta, en primer lloc, dels tres
quaderns Musica de piano dels segles XVH
i XVIIT editat per la casa Hug Germans
de Zirich., Els tres gquaderns, preseéntats
en ¢l més bell { digne dels estils moderns,
contenen un copjunt Unic de prop de cent
bellizsimes peces, la majoria d’elles desco-
negudes, dels principals autors d’aquests
primers segles de 1'art pianistic, reperton
unic i inesgotable. Tots els noms 1mMpor-
tants, des dels virginalistes anglesos fins
als primers mestres de la sonata, hi figuren,
facilitant-nos una wvisié general sobre tota
I'evoluciéd del nostre instrument a raves
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Jazz per radio

Si repassem e¢ls programes de les nostres
emissores, hi trobarem gencralment repar-
tits amb certa equhitat tots els géneres, ac-
centuant com ¢és de suposar els que e§
preveu que major atencié han d’aconseguir
per part dels radioients; perd fins ara n’hi
ha un, 1 precisament un dels més carac-

ens ha estat possible escoltar, 1 ja comen-
¢avem a enyorar-la, la interpretacié de 1’Or-
questra Witheman al Reil del jazs de la
Rapsodia en jass de Gersving,

Durant aquests darrers dies hi ha hagut
una série d'audicions destinades a popu-
laritzar els temes d'una nova revista cine-

Melodian’s Oy gquesira

ter{stics de la nostra época, que no sembla
prodigat. Efectivament, el jazz, si no ¢s
en discos o en emissions d'una publicitat
més o menys amagada, no és possible es-
coltar-lo per radio. 1 és una llastima, puix
els discos han format un cert pablic que
no €5 pot acontentar si no és de tant en
tant per les actuacions d'orquestres estran-
geres o per les migrades actuacions publi-
ques de les orquestres de jazz de la nostra
ciutat. ID’altra part, escoltar el jazz per la
radio 1 també en discos permet assaborir
la misica prescindint de la part espectacular
del jazz, tan pogues vegades reeixida,

Una certa explicacié pot ésser-ho la com-
peticié desigual gque suposen els discos, 1
aquests si gue son donats amb una pro-
digalitat esfereidora per la radio. Efectiva-
ment, els enregistraments de discos de jazz,
omplerts sovint per orquestres integrades
per virtuoseos, actuant en immillorables con-
dicions técnigues gue contrasten amb avan-
tatge amb les condicions dels estudis, on
llur limitada capacitat i les precaucions pre-
ses per la ressonancia lleven al metall la
brillantor que es nota en els discos, en els
quals, d'altra banda, es destaquen més els
timbres dels instruments indispensables per
a la varietat del jazz.

Com gque aquests darrers temps sembla
haver-se rectinicat en part aquell oblit que
assenyaldvem, ens plau anotar algunes ac-
tuacions forca remarcables. En primer llog,
cal esmenzar els conjunts presentats en els
programes Ford, Dues belles mostres de
jazz hot varen ésser ofertes temps enrera,
I'una per 1'Orquestra Demon’s, i laltra,
més especificament d'aquest génere, acab-
dillada pel pianista Vilalta., En alguns frag-
nients interpretats al piano sal va poder
confirmar aquest pianista la facilitat amb
qué el piano, conservant el ritme, pot im-
provisar les variacions més diverses i ar-
ribar 2 una pura simplificacié esquemalica
del jazz orquestral. En aquests programes

matogrifica de la Warner Breos. No és la
nostra feina, perd val a dir que aquesta
musica dels films arrevistats comenga a
standarditzar-se d’una manera alarmant i
sovint el jazz hi té ben poc a fer. Hom
prefereix, en canvi, emprar grans conjunts
orquestrals per a les escenes de conjunts,
deixant només I'estil del jazz per algunes
escenes que presenten actuacions individuals
d’artistes, Aquestes audicions a qué ens re-
ferim han tingut, si més no, el valor de
presentar diferents arranjaments oferts per
les distintes orquestres, amb la qual cosa
els conjunts de la nostra ciutat semblen
deixar la cbmoda posicié que venien ob-
strvant de transportar els ritmes americans
amb les maleixes orquestracions, reduint-
les només a les possibilitats instrumentals
de les respectives orquestres.

Dissabte darrer a Radio Associacié hi
vit haver [’actuacié de la Melodian's Or-
questra, un dels conjunts més reeixits, amb
Partista Lydia Dimas, No tots els frag-
ments varen ésser oferts amb la mateixa
valua. Algun, com Je t'ai donné mon r.eur,
fragment d'un popular film, era eantat
sense ritme i a la manera d’un chanson-
wier, 1 per aixo hom no es podia sostreure
a la comparacié amb desavantatge dels dis-
cos de jazz forga coneguts també i om-
plerts per distintes orquestres. Per contra,
I'orquestra va oferir-nos un, Western blues
forga interessant i també el darrer Dancing
Dodgs, d’un ritme esbojarrat i per a posar
a prova l'agilitat dels instrumentistes. Aque-
lla. mateixa artista va cantar també esplén-
didament el fox When tomorrow comes, in-
dicant aix{ que també les veus femenines,

. apartades sovint del jazz, poden competir

notablement i donar una certa varietat a
les repetides actuacions d’aquelles veus gu-
turals 1 grises que acostumen a prodigar
els cantors americans en els seus discos |
films.

J. G

de les mostres més encisadores de les di-
verses ¢poques. L'edicid esta feta d’acord
amb els métodes moderns; un titol ben
formulat ens ddéna una idea del caracter
general de cada pega, que sdén digitades
amb la major reserva. Aquestes indicacions,
com la tipogralia espaiada i ben disposada,
ens permeten—per conirast amb altres edi-
cions d’aquest génere que coneixem—de fa-
miliaritzar-nos immediatament amb estil
sovint ingenu d’aquesta musica deliciosa.
La nova edicié és indispensable E&r a tots
els amateurs—per als quals la dificultat as-
cendent dels tres quaderns els conferira un
atractiu especial—, per als clavicembalistes,
per als professors de piano, els quals hi
trobaran un material musical de primer
ordre per a l'ensenyament; en i, per a
tots els amics de la muisica.

Un caracter molt similar tenen les Tres
dotzenes de fantasies per al piano de
(:. Ph Telemann, el més célebre contem-
porani de Bach, editades en 1'estil de De-
poca per la casa Bdrenreiter, de Kassel.
Aguestes fantasies en forma de sonates son
veritables petits concerts de cambra. Sense
presentar dificultats téenigues extraordini-
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ries, aquestes fantasies de Telemann sén
un veritable tresor d'invencié melddica, perd
també de plasticitat formal 1 de riquesa
harmdnica sorprenent. El preu d’aquestes
fantasies, com el dels quaderns de Hug es-
mentals més amunt, &5 molt reduit i permet
sobretot  als joves 1adquisicié d’aquestes
edicions de walor musical, téenie 1 peda-

gogic.

Un rumor

En el darrer nimero de Mirapor hem
publicat la notfcia de la dimissié definitiva
de Stokovski de la direccié de 1'Orquestra
de Filadalfia. Alguns dies més tard ens as-
sabentem, wvia Parls, que Furtwingler ha
estat cridat com a successor de Stokovski
a Filadélha, Donem a condixer aquesta no-
ticia, no encara confirmada, amb tota mena
de reserves i ens preguntem si el govern
alemany donard el permis de sortida a
aguest emineént artista, permfs que sembla
haver-li estat refusat fa algunes setmanes
ner a poder-se dirigir a Viena,
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